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KABUL VE ONAY

Ozlem Kahraman tarafindan hazirlanan Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma
Bagislar 5879°daki Siir Mecmuasi (100*-150°) (Inceleme-Metin) bashkli bu
¢aligma, Savunma Sinavi tarihinde yapilan savunma sinavi sonucunda basarili

bulunarak jiirimiz tarafindan Tezin Tiirli olarak kabul edilmistir.

Bagkan : [Unvam, Adi ve SOYADI] (Damigman)

Uye : [Unvani, Adi ve SOYADI ]

Uye : [Unvani, Adi ve SOYADI ]

Uye : [Unvani, Ad1 ve SOYADI ]

Uye : [Unvani, Ad1 ve SOYADI

Yukaridaki imzalarin ad1 gegen 6gretim tiyelerine ait oldugunu onaylarim.

[Imza]

[Unvam, Adive SOYADI]

Enstitii Miidiirii



Not: Bu tezde kullamlan 6zgiin ve baska kaynaktan yapilan bildirislerin,
cizelge ve sekillerin kaynak gosterilmeden kullammu, 5846 sayili Fikir ve
Sanat Eserleri Kanunundaki hiikiimlere tabidir.



YEMIN METNI

Yiiksek lisans tezi olarak sundugum “Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma
Bagislar 5879°daki Siir Mecmuast (100%-150°) (inceleme-Metin)” bashkli bu
calismamn, bilimsel ahlak ve geleneklere uygun sekilde tarafimdan yazildigini,
yararlandigim eserlerin tamaminin kaynaklarda gosterildigini ve calismamn
icinde kullamldiklar1 her yerde bunlara atif yapildigimi belirtir ve bunu

onurumla dogrularim.

Tarih ve imza

Ozlem KAHRAMAN



ONAY

Tezimin kagit ve elektronik kopyalarinin Istanbul Arel niversitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii arsivlerinde asagida belirttigim kosullarda

saklanmasina izin verdigimi onaylarim:
OTezimin/Raporumun tamamu her yerden erigime agilabilir.

oTezim/Raporum sadece Istanbul Arel yerleskelerinden erisime

agilabilir.

¥ Tezimin/Raporumun iki yil siireyle erisime agilmasim istemiyorum.
Bu silirenin sonunda uzatma i¢in bagvuruda bulunmadigim takdirde,

tezimin tamamu her yerden erisime acilabilir.

Tarih ve Imza

Ozlem KAHRAMAN
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OZET

SULEYMANIYE KUTUPHANESI YAZMA BAGISLAR 5879’DAKIi
SiiR MECMUASI (100%-150°) (inceleme-Metin)

Ozlem KAHRAMAN

Yiiksek Lisans Tezi,

Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilimdal

Damsman: Prof. Dr. Uzeyir ASLAN

Mayis, 2018 - 120 sayfa

Bu caligma, Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar 5879°daki siir
Mecmuasinin 100%-150° varaklarmin transkripsiyonlu metninden ve bu metnin
fiziksel incelemesinden olusmaktadir. Transkripsiyonlu metin hazirlandiktan

sonra bu boliimiin icerigi hakkinda inceleme tarafimizca yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mecmia, divan, gazel, sair.
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ABSTRACT

POEM JOURNAL (100?150 AT SULEYMANIYE LIBRARY
WRITTEN DONATIONS

(Research — Text)

Ozlem KAHRAMAN

Post Graduate Thesis

Turkish Language and Literature

Thesis Supervisor: Prof. Dr. Uzeyir ASLAN

May, 2018 — 120 pages

The study “’Mecmu’a-y1 Es’ar’’ is registered on Siileymaniye Library
Written Donations, poem journal 5879, comprises the transcript text of 100% —
150° sheets as well as the physical examination of the text. Following the

preparation of the transcript text, the content of this section has been prepared.

Key Words: Journal, divan, lyric, poet
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ONSOZ

15. ve 16. yiizyillar Osmanli Devleti’nin siyaset, kiiltiir, bilim ve
ekonomik alanda biitlin kurumlariyla zirvede oldugu ve divan siirinin iinli
sanat¢ilarimn yetistigi, basarili eserlerin verildigi bir donemdir. Bu donemde
imparatorludun doguda ve batida en genis simirlara ulasmasi edebiyata da
yansimig, Osmanli edebiyati gecen asirda atilan temeller tizerinde yiikselerek,
dil, kiiltiir ve sanat alaninda en {istiin seviyesine ulagmustir. Fikir ve sanat
hayati imparatorlugun siyasi, medeni ve ihtisamina uygun bir sekilde geliserek

Osmanl: iilkesinde klasik bir edebiyat meydana getirmistir.

Bu yilizyillarda bir¢ok sair ve yazar1 Osmanli padisahlari, vezirleri ve
devlet adamlar1 her konuda desteklemis hatta bu devlet adamlar1 kendileri de
divanlar, divangeler hazirlamislardir. Bu ylizden 15. ve 16. yiizyll sair ve
siirleri diger yiizyillardan daha ileri bir seviyededir.

Bu yiizyillarda sairler bir¢ok divan ve divangeler meydana getirmislerdir,
fakat bunlarin disinda yer alan mecmualar da en az bu eserler kadar 6nem arz
etmektedir. Klasik Tiirk edebiyatimn Onemli kaynaklarindan olan siir
mecmualart begenilen, c¢esitli sairler tarafindan yazilan fakat bilinmeyen
nedenlerle sairlerin divan ve divangelerinde yer almayan siirleri barindiran
kaynak eserlerdir. Bu mecmualar sayesinde unutulmus eserler giin yiiziine

¢ikmaktadir.

Caligmamuzin konusu klasik Tiirk siiri i¢in 6nemini vurguladiginz 15 ve
16. yiizy1l siirlerini barindiran “Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar
5879°daki siir mecmuasi (100*-150°)"ndaki 91 siirin transkripsiyonlu olarak
Latin alfabesine aktarilmasi ve s6z konusu varaklardaki siirlerin

incelenmesinden olusmaktadir.

Calismaya esas alinan mecmua 191 varak olup biz sadece (100%-150°)
varaklar1 arasim ¢alismus bullunmaktayiz. Dolayistyla mecmuanin tamamu
hakkinda degil sadece inceledigimiz kisim hakkinda inceleme yapnus

bulunmaktay1z.



Mecmuanin bize ait bdliimiinde yer alan siirler, divanlar1 daha once
yiiksek lisans ve doktora tezi olarak ¢alisilmis veya kitap olarak yayimlanmis

olan divanlarla karsilagtirilmstir.

Calismamiz iki kissmdan olusmaktadir: ilki , mecmuada yer alan siirler
hakkinda olan giris boliimii ve alt basliklaridir. Bu alt bagliklar mecmuada yer
alan sairler, mecmuada kullanilan vezinler, mecmuada yer alan nazim

sekilleridir.

Ikinci kisim ise, metnin transkript alfabeli ceviriyazisidir. Burada ise
sairler mecmuada verilis sirasina gore siralanmustir. Siirler daha Once
hazirlanmis olan divanlarda var ise divanda nerede, ka¢ numarada yer aldigina
dair bilgi dipnotta verilmistir. Ayrica mecmuada yer alan siir hatali ise
divanlardan yola c¢ikilarak diizeltme yapilip dipnotta belirtilmistir. Bununla
birlikte gerekli goriildiigli yerde metin igerisinde [ ] “koOseli parantez’ile
belirtilmek kaydiyla metnin tamiri yontemine bagvurulmustur. Metinde
noktalama isareti kullanilmanustir. Inceledigimiz siir mecmuasi neredeyse bes
asirlik bir eser oldugundan bazi yerlerde silinmeler meydana gelmis; bastan,
ortadan ve sondan bazi yapraklart kopmustur. Metnin okunmayan yerleri [...]

seklinde gosterilmistir.

Calismamuzin klasik Tiirk edebiyati alaminda yapilmis ve yapilacak olan
calismalara faydali olmasim temenni eder; bu mecmua iizerinde g¢aligmanu
Oneren, calismamin baslangicindan tamamlanmasina kadar bana yol gosterip
destekleyen degerli hocam Prof. Dr. Uzeyir ASLAN’a desteginden ve
yardimlarindan dolay: tesekkiir eder, saygilarimi arz ederim. Ayrica tim egitim
hayattim boyunca her zaman yanmimda olan babam Mustafa KAHRAMAN;
annem Zilif KAHRAMAN’a ve saygideger biyiigim amcam Ahmet
KAHRAMAN’a siikranlarimi sunarim.

Ozlem KAHRAMAN

ISTANBUL, 2018



KISALTMALAR

[] Ekleme yapilan kisimlar
[...] Mecmuada sayfa kopuklugundan dolay1 bos birakilan kisimlar
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M. Miladi
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vb. ve benzeri
VS. vesaire
Y. Yazma
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1. GIRIS

Mecmua kelimesi giinlimiizde antolojilere karsilik gelen siir defterleridir.
Siir mecmualari, Klasik edebiyat arastirmalarina kaynaklik eden onemli
malzemelerdendir. Bu mecmualar, derlendikleri donemin edebi begenisini,
begenilen sairlerini ve siirlerini ortaya koyarlar. Ayrica mecmualar, divam
bulunmayan ya da baska kaynaklarda adi gegmeyen sairlerin siirlerini ihtiva

ettiklerinden edebiyat tarihimiz i¢in 6nemlidirler.

1.1. KlasiK Tiirk Edebiyatinda Mecmua

Klasik Tiirk edebiyatinda “mecmua” kelimesi birden fazla anlam ifade
edecek sekilde kullanilmustir. Sozliiklerde “toplamip biriktirilmis, tertip ve
tanzim edilmis seylerin hepsi. Se¢ilmis yazilardan meydana getirilen yazma
kitap. Dergi.” (Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Lugat,2004:596). “Toplanip
biriktirilmis ve tanzim terbiye edilmis seyler” (Kamus-1 Turki, 2004: 1393).
Fikir, edebiyat, sanat, aktiialite gibi c¢esitli konulara yer veren ve belirli
araliklarla nesredilen yayin, dergi. I¢inde siirler secilmis séz ve yazilar bulunan
el yazmasi kitap. Diizenli bir sekilde toplanip biriktirilmis, bir araya getirilmis
seylerin tamami, koleksiyon (Misalli Biiylik Tiirk¢e Sozliik, 2011, C. 2: 784)
gibi anlamlarda kullanilan mecmua kelimesi Arapga “cem” kokiinden
gelmektedir. Toplamp biriktirilmis, bir araya getirilmis seylerin hepsi, yazma
kitap, dergi anlamunda kullamlmustir. Edebiyat terimi olarak ise herhangi bir
nazim bi¢imi ve nazim tiirii ortakligl aranmaksizin bir araya getirilmis siir

defteri olarak kullanilmaktadir.

Mecmualar baslangicta conk defterleri olarak ortaya ¢iknus, zamanla kitap
0zelligi kazanmigtir. Mecmua baslangigta birgok bakimdan benzedigi conk gibi
ayetler, hadisler, fetvalar, dualar, hutbeler, siirler, ilahiler, sarkilar, mektuplar,
latifeler, lugaz ve muammalarla ilag tariflerinin ve faydali bilgilerin, notlarin,
tarihi belge ve kayitlarin (tevarih) derlendigi bir not defteri halinde ortaya
cikmisg; zamanla gelisip diizenli bir tertip ve sekle kavusarak tiirlerine gére bazi
farkliliklarr gOsteren bir kitap veya telif ¢esidi Ozelligi kazanmustir. Bir telif



tirii olarak gelisimini tamamladiktan sonra genellikle kitap hiiviyetindeki
teliflerden bir farki kalmamustir.(Islam Ansiklopedisi, 2003, C. 28: 265)

Siir mecmualar1 farklt amaclar gozetilerek olusturulmus bundan dolayi

mecmualara farkli isimler verilmistir. Mecmualar ana hatlariyla:
1. Nazire mecmualar1
2. Antoloji niteligindeki se¢me siir mecmualari

3.Tiirli  konularda risalelerin bir araya getirilmesiyle ortaya c¢ikan

mecmualar
4. Aym konudaki eserleri i¢ine alan mecmualar; tababet, ilahiyat gibi

5. Taninmus kisilerce hazirlannug, yararli bilgileri, fikralar1 ve ozel
mektuplar1  kapsayan mecmualarolarak gruplamak miimkiindiir. (Aydemir,

2007).
Agah Sirr1 Levend de mecmualart soyle tasnif eder:
1. Nazire mecmualar1

2. Meraklilarca toplanmus, birer antoloji niteligindeki seg¢me siir

mecmualari

3. Tirlii konularda risalelerin bir araya getirilmesiyle ortaya ¢ikan

mecmualar
4. Ayn1 konudaki eserleri i¢ine alan mecmualar; tababet, ilahiyat gibi

5. Tamnms kisilerce hazirlanmus, yararli bilgileri, fikralar1 ve 06zel

mektuplar1 kapsayan mecmualar. (Levend, 1998: 166-167).

Mecmualar, yazildiklari donemin edebi zevkini gosteren en Onemli
kaynaklardir. Bu yoniiyle edebiyat tarihinde biiyiik bir boslugu doldururlar. Ali

Nihat Tarlan mecmualarin 6nemini su sekilde siralamustir:



1. Bir mecmua, bir sahsin {izerinde tekasiif eden bir edebi devir zevkini,
sanat anlayisim bize aksettirir. Herhangi bir devrede agizdan agiza dolasan,
divanlardan siiziilip ¢ikarilan manzumeler o devrenin dil ve edebiyat

durumunun toplulugun vicdaminda nasil yerlestigini bize gosterir.

2. Bir mecmuada toplanan muhtelif sairlerin eserleri bir devrin edebiyat

zeminini teskil eder.
3. Mecmua siirleri bize bir devrenin ruhi ihtiyacglarim gosterir.

4. Isimleri tezkireleri dolduran bir¢ok sairin divanlar1 bugiin ortada yoktur.
Ya bunlar miirettep bir divan viicuda getirmemisler yahut yazilan divan elden
ele gecip zaman ile zayi olmustur. Bunlarin bir¢ok siirlerine mecmualarda

tesadiif kabildir. (Tarlan, 122 - 123)

Goriildigii gibi siir mecmualart donemin edebi zevkini yansitmada, devrin
edebiyat zevkinin zemini hakkinda bilgi vermede, yazildigi dénemin ruhi
ihtiyaglarim gostermede ve isimleri tezkirelerde yer aldigt halde cesitli
nedenlerle divan ve divangelerine ulasilamayan sairlerin siirlerini muhteva

etmesi agisindan son derece onem arz etmektedir.

Siir mecmualarimn ¢ogunda istinsah kaydina rastlanmamaktadir. Cogunun
ise diizenlenme tarihleri de yoktur. Mecmualarin bir kismunmin sahibi ve
miistensihi belli, biiylik bir kismunin ise ne sahibi ne de miistensihi bellidir.
Ekserisinin diizenlenme tarihleri de yoktur. Halbuki mecmualar edebiyattan
ilahiyata, felsefeden tip tarihine, folklorden etnografyaya kadar degisik
konularda bilgi barindiran eserlerdir. (Aydemir, 2007).

1.2. Mecmua-i Es’ar Hakkinda

Tezimizin konusunu teskil eden Siileymeniye Kiitliphanesi Yazma
Bagislar 5879 numarada kayitli bulunan siir mecmuast 191 yapraktan
olusmaktadir. Miiellifi Nesimi imameddin olarak yazilmus fakat iizerine ¢izgi

¢ekilmistir. Miiellifin ad1 yazildiktan sonra altina 820/1417-18 kaydi
diistilmiistiir.



Muhtelif sairlere ait siirlerin yer aldigi siir mecmuasi 9 satirlik 2 siitundan
olugmaktadir. Yazmanmin boyutlarinin cilt kismu 200x70 mm, i¢ kismu 135x43
mm’dir. Cildin nev’i kahverengi deriden olugmaktadir. Mecmuada yaz tipi
olarak nesih kullamilmistir. Mecmua 10.11. 2005 tarihinde Danyal Senbura’dan
satin alinarak kiitiiphaneye getirilmistir.

Mecmuada yer alan siirlerin tamamu cetvel disina tasmadan istinsah
edilmistir. Siirlere herhangi bir baglik verilmemistir. Sadece bazi siirlere

kirmiz1 miirekeple rakamlar yazilmustir.

Mecmuanin  cildi  bozulmus, bazi yapraklar kopmus, bazilar1 ise

okunanamustir. Siirlerde tekrar eden yerler kirmizt miirekkeple yazilmustir.

Mecmuanin (100%-150°) varaklari arasinda 15 ve 16. Yiizyillarda yasamus
sairlerden derlenmis siirler yer almaktadir. Inceledigimiz kisimda 91 siir
mevcuttur. Miiellifin mecmuada en ¢ok tercih ettigi sair Halili’dir. Ayrica
yazmada Zati, Ahmed Pasa, Sem’i, Sevki gibi doneminde ¢ok 6nemli bir yere

sahip, divant olan taninmus sairlerin siirlrine de yer verilmistir.

1.3. Mecmua-i Es’ar’in 100%-150° Varaklan Hakkinda
1.3.1. Mecmuada Yer Alan Sairler

Inceledigimiz siir mecmuasinda toplam 13 farkli saire ait toplam 91 siir
bulunmaktadir. Ayrica bu 13 sair disinda sairi belli olmayan 2 gazel, 1
muhammes, 1 murabba-1 mitekerrir, 1 musra, 32 kita bulunmaktadir.

Mecmuada yer alan sair ve o sairlere ait siir adedi su sekildedir:
Tali’1’ye ait 1 gazel bulunmaktadir.
Sevki’ye ait 1gazel bulunmaktadir.

Halili’ye ait 1 Terbi’, 16 gazel, 1 kita, 1 gazel-i miistezad, 1 murabba-

mitekerrir, 1 terci-1 bend bulunmaktadir.

Hicabi’ye ait 2 gazel bulunmaktadir.



Zati’ye ait 7 gazel bulunmaktadir.

Mahmud’a ait 1 gazel bulunmaktadir.

Sirazi’ye ait 4 gazel bulunmaktadir.

Sem’i’ye ait 5 gazel, 1 muhammes-i miitekerrir bulunmaktadir.
Ishak Celebi’ye ait 3 gazel bulunmaktadir.

Ali’ye ait 2 gazel bulunmaktadir.

Kerimi’ye ait 1 gazel bulunmaktadir.

Ahmed Pasa’ya ait 5 gazel bulunmaktadir.

Kaygusuz Abdal’a ait 1 gazel bulunmaktadir.

Ayrica sairi belli olmayan 2 gazel, 1 muhammes, 1 murabba-1 miitekerrir,
1 musra, 32 kita bulunmaktadir.

Tablo 1: Siirlere ait bilgiler

Siir | Sairi Divanda Kullamlan Vezin
Nu. var/yok
1 Tali’1 * mefagiliin mefariliin mefaciliin mefaciliin
2 Sevki Yok fagilatiin facilatiin faxilatiin faciliin
3 ? * mefagiliin mefaciliin fexdliin
4 Halili * fexilatiin fexilatiin fexilatiin fexiliin
5 Halili * failatiin facilatiin facilatiin faciliin
6 ? * faxilatiin facilatiin faxilatiin faciliin
7 ? * faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin




8 Halili faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin
9 Halili fagilatiin facilatiin facilatiin faciliin
10 Halili mefailil facilati mefaxilii faciliin
11 Halili mefatlii mefacilii mefaxilil fexdliin
12 Halili faxilatiin facilatiin faxilatiin faciliin
13 Halili mefaciliin mefaciliin fexdliin

14 Halili mefadlii mefaciliin fecdliin

15 Halili failatiin facilatiin facilatiin faciliin
16 Halili fexilatiin fexilatiin fexilatiin fexiliin
17 Halili mefoili mefacilii mefacili fecdliin
18 Halili mefaciliin mefagiliin fexdliin

19 Halili mefariliin mefaciliin fexdliin

20 Halili mefariliin fexilatiin mefaciliin feciliin
21 Halili mefadli facilati mefacilii faciliin
22 ? mefaciliin mefaciliin fexdliin

23 Halili mefagiliin mefaciliin fexdliin

24 Halili failatiin facilatiin facilatiin faciliin
25 Halili fecilatiin fexilatiin fexilatiin feciliin
26 Halili fexilatiin fexilatiin fexilatiin fexiliin
27 Halili faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin




28 Hicabi * faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

29 Hicabi * mefaciliin mefaciliin mefagiliin mefariliin

30 Zati Var familatiin facilatiin facilatiin faciliin

31 Zati Var mefagiliin mefariliin mefaciliin mefaciliin

32 Zati Var failatiin facilatiin faxilatiin faciliin

33 Zati Var facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

34 Zati Var familatiin facilatiin facilatiin faciliin

35 Zati Var facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

36 Zati Var faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

37 | Mahmud o mefaciliin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

38 Sirazi * mefaciliin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

39 Sirazi * miistefiliin miistefiliin miistefoiliin
miistefiliin

40 Sirazi * mefaciliin mefaciliin fexdliin

41 Sirazi * mefagiliin mefaciliin fexdliin

42 Sem’i Var faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

43 Sem’i Var faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

44 Sem’i Var familatiin facilatiin facilatiin faciliin

45 Sem’i Var faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

46 Sem’i Var mefaciliin mefaciliin fectliin




47 Sem’i Var faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

48 Ishak Var faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin
Celebi

49 Ishak Var faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin
Celebi

50 Ishak Var facilatiin facilatiin facilatiin faciliin
Celebi

51 ? * mefariliin mefaciliin fexdliin

52 ? * faxilatiin facilatiin faciliin

53 ? * faxilatiin facilatiin faciliin

54 ? * fagilatiin facilatiin faciliin

55 ? . faxilatiin facilatiin faciliin

56 ? * faxilatiin facilatiin faciliin

57 ? * faxilatiin facilatiin faciliin

58 ? * familatiin facilatiin faciliin

59 ? * faxilatiin facilatiin faciliin

60 ? * faxilatiin facilatiin faciliin

61 ? * faxilatiin facilatiin faciliin

62 ? * faxilatiin facilatiin faciliin

63 ? * faxilatiin facilatiin faciliin

64 ? * fagilatiin facilatiin faciliin




65 ? faxilatiin facilatiin faciliin
66 ? faxilatiin facilatiin faciliin
67 ? faxilatiin facilatiin faciliin
68 ? faxilatiin facilatiin faciliin
69 ? faxilatiin facilatiin faciliin
70 ? faxilatiin facilatiin faciliin
71 ? faxilatiin facilatiin faciliin
72 ? faxilatiin facilatiin faciliin
73 ? facilatiin facilatiin facilin
74 ? faxilatiin facilatiin faciliin
74 ? faxilatiin facilatiin faciliin
75 ? faxilatiin facilatiin faciliin
76 ? faxilatiin facilatiin faciliin
77 ? faxilatiin facilatiin faciliin
78 ? faxilatiin facilatiin faciliin
79 ? faxilatiin facilatiin faciliin
80 ? faxilatiin facilatiin faciliin
81 ? faxilatiin facilatiin faciliin
82 Al faxilatiin facilatiin faxilatiin faciliin
83 Ali mefagiliin mefaciliin fexdliin




84 Kerimi * faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin
85 ? * faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin
86 Ahmed Pasa Var mefatli mefacilii mefacilii fecdliin
87 Ahmed Pasa Yok | mefaciliin mefaciliin mefaciliin mefaciliin
88 Ahmed Pasa Var fexilatiin fecilatiin fexilatiin fexiliin
89 Kaygususz * failatiin facilatiin facilatiin faciliin
Abdal
90 Ahmed Pasa Var facilatiin facilatiin facilatiin facilin
91 Ahmed Pasa Var fexilatiin fecilatiin fexilatiin fexiliin

2.

Tablo Hakkinda Bilgi:

Soru isareti (?) ile belirtilen siirlerin sairleri belirlenememistir.

Yildiz (*) ile belirtilen siirlerin sairlerinin divanlar1 daha 6nce herhangi bir

sekilde yayimlanamamig yahut yayimlanmis ise de tespit edilememis

siirleri ifade eder.

1.3.2. Mecmuada Yer Alan Siirlerin Vezinleri

Mecmuada 10 farkli vezinde 91 siir bulunmaktadir. En ¢ok kullanmilan

vezinler 30 kez “facilatiin facilatin facilin” ve “facilatin facilatin facilatin

facilin”dir. En az kullanilanlar ise 1 kez “mefaxiliin mefaxiliin fexaliin®,

“mefacilin

fexilatiin

mefaciliin - fexilin®, “mistefailing - miistefiliin

mustefilin mistefiliin® vezinleridir.
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Vezinler ve kullanildiklart sayilar asagidaki gibidir:
Faxilatiin facilatiin facilatiin facilin (30 Kez)

Remel: ./ . [ _._ [/

Fexilatiin fexilatiin fecilatiin feciliin (6 Kez)

Remel: .. [/ .. [ .._ |

Mefaziliin mefariliin mefaciliin mefaciliin (6 Kez)

Hezec:. /. /. /.

Mefaziliin mefaciliin fexdlin (11 Kez)

Hezec:. /. /.

Mefadli facilati mefacili faciliin (2 Kez)

Muzari’: ./ _._.[.__ .1

Mefoali mefaxilic mefaxilii fexdliin (3 Kez)

Mezec: _./.__./. .

Mefaili mefaziliin fexdliin (1 Kez)

Hezec: _./. . [.

Mefaziliin fexilatiin mefaciliin feciliin (1 Kez)

Mictess: . . _/..__[._._[I..

Miistefailiin miistefiliin miistefailiin miistefailiin (1 Kez)

Recez. . |/ . .

Faxilatiin facilatiin faxiliin ( 30 Kez)

Remel: . [/ . /
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1.3.3. Mecmuada Yer Alan Siirlerin Nazim SeKkilleri

Mecmuada, gazel, terbi’, muhammes, kita, gazel-i miistezat, murabba-1
miitekerrir, terci-i bent, muhammes-i miitekerrir ve misra olmak tizere 9 farkl
nazim sekli kullamlmistir. En ¢ok kullanilan nazim sekli 51 kez gazeldir. En az
kullamulanlar1 ise 1 kez terci- i bent, 1 kez gazel-i miistezad, 1 kez musra, 1 kez

terbi‘, 1 kez muhammes, 1 kez muhammes-i miitekerrirdir.

Kullamlan nazim sekillerinin siirlerde yer almasi su sekildedir:

Tablo 2 : Nazzm Sekillerinin Siirlere Gére Dagilimu

Nazim Sekilleri Mecmuadaki siir Numaralari

Gazel 1,2,3,5,09,10, 12, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 23,
24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36,
37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 45, 46, 47, 48, 49, 50,
82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91

Kita 7,8, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63,
64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76,
77,78, 79, 80, 81

Misra 51
Terbi* 4
Muhammes 6
Gazel-i miistezad 11
Murabba-1 miitekerrir 13, 22
Terci-i bend 14

Muhammes-i mitekerrir 44
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1.3.4. Sairlerin Hayatma Kisa Bir Bakis
Tali’1: (d.?/?-61. 925/1519)

Sehi Tezkiresi’nde Tali’i’nin asil adi Mehmed, baska kaynaklarda ise
Mahmid’dur. Baz kaynaklar onun Kastamonulu oldugunu yazarken Asik
Celebi’nin “Merhim galiba Magnisa’dandur” tahminini benimseyenlere gore
de Manisalidir. Ferdiz ilminde, hesap ve kitabette mahirdir. Fatih Sultan
Mehmed’in doneminde hazine katipligine getirilmistir. II. Bayezid’in oglu
Sehzide Mahmid Saruhan’da iken Necati Bey’le maiyetine katilmis ve
defterdar1 olmustur. Sehzidde Mahmid &ldiikten sonra Istanbul’a gelmis ve
Yavuz Sultdin Selim tarafindan yenigeri katipligine atannustir. Bu bilgiler
Pervane Bey Mecmii’asi’nda (vr. 156b, 583a) sair hakkinda “Kastamonuludur”
ve “Sultan Selim zamamnda yeniceri katibi idi” kayitlar1 ile yer
almaktadir.Sairin oliimii hakkinda Katip Celebi Sultan I. Selim devrinde
(1512-1520) yenigeri katibi iken Istanbul’da, Mehmed Siireyya Bey ise sadece
aynt devrin sonlarinda 6ldiiginii belirtmistir. Tali’1’nin Oliim tarihinin, Sah
[smiil’in Yavuz tarafindan hezimete ugratilmasina tarih diismek icin yazdig
ve “Ta ki alemde ola bir tarih / Sah1 mat eyle gel piyade ile” beytinin yer aldig
kit’asindan hareketle 3 Recep 920/24 Agustos 1514’den sonra oldugu
anlasilmaktadir. Dolayistyla konuyla ilgili olarak Esma’ii’l-Miiellifin’de
verilen “925 sonlarinda (Kasim 1519)” 6ldiigiine dair tek tarih kaydi dogru

olmalidir. Mezar1 Istanbul’dadir.

Cami’u’'n-Neza’ir’de 8, Edirneli Nazmi’nin Mecma’u’n-Neza’ir’inde 29

ve Pervane Bey Mecmii’as1’nda 32 siiri yer alan Tali’1’nin eserleri sunlardir:

1. Farsca Divan: Sairin giniimiize ulagsmis tek eseridir. Ancak
kaynaklarda Farsca Divan’i oldugundan s6z edilmemistir. Bu Divan 22 kaside,
427 gazel, 19 kit’a ve 4 ruba’i’den olusmaktadir. Kiitliphanelerde ii¢ niishasi

Bu boliimde yer alan sairlere it bilgiler www.turkedebiyati.com’daki ilgili maddelerden,
A. Atila Sentiirk’tin Osmanli Siiri Antolojisi ve A. Atilla Sentiirk - Ahmet Kartal’in Eski
Tiirk Edebiyat: Tarihi adl1 ¢alismalardan yararlanilarak olugturulmustur.
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(bkz. kaynakca Tali’1) tespit edilen metin iizerinde bir yliksek lisans ¢aligmasi

yapilnustir.
2. Tarih / Selim-name (?): Eserin adina dair kaynaklarda bir bilgi yoktur.

3. Tiirk¢e Divan: Latifi’nin soziinii ettigi Divan’in kiitiiphanelerde

herhangi bir niishasi simdilik bilinmemektedir.

Tezkireler, Tali’i’nin siirlerinden 6vgiiyle bahsetmislerdir. Latifi, Tali’i
hakkindaki en ayrintili degerlendirmeyi yaparak, onun biiyiikk sairlerin ya
ikincisi ya Tlgiinclisii saymus, sairlerin iistadi Zati’nin de onun i¢in “msf-1
Necati’dir” dedigini belirtmistir. Siirden anlayanlarin, “Tiirk¢e sOyleyen sairler
arasinda Necati’ye benzer temiz ve yliksek bir sair varsa o da budur”
degerlendirmesinde aym goriiste olduklarim vurgulamustir. Tali’1’yi sair olarak
ayr1 bir yere koydugunu gosteren ifadelerle onun “terciime, tiras, tazmin ve
iktibas” bulunmayan, atasozleriyle baglantili, ancak daha Once sOylenmemis
kafiye ve rediflerin yer aldig, lafiz ve edasi kabaliktan, sikletten uzak, pak,
selis, diizglin ve nefis siirler yazdigina, Divan’indaki beyitleri, sanatlar1 ve
hayalleri kendisinin ihtira ettigine deginmistir. Kaynaklarda atasézii ve
deyimlerle oriilii giizel ve sade siirler yazdigi da belirtilen sairin, Farsca
Divan’indaki gazel, kaside, kit’a ve rubaileri arasinda ise islup farklar
bulunmaktadir. O, kasidelerinde ehl-i beyt sevgisine yer veren, gazellerinde
genellikle beseri konulara deginen, 6zellikle ask ve sarap lizerinde duran rint
bir sair goriinlimiindedir. Kit’alarinda yer yer miistehcen ifadelere basvuran
Tali’1’nin, Farsca gazellerinde mazmunlar1 kullanirken ¢ok sik tekrara diigsmesi

ise sanatimin dikkati ¢eken ozelliklerindendir.
Halili Halil ibrahim (d. 810 ?/1407/8 ?-61. 890/1485)

Halili’nin, 810/1407-8 wyillarinda Diyarbakir’da dogdugu belirtilerek
Sicill-i Osméani’de ismi Halil Ibrahim seklinde kaydedilmis ve Horasanl
olabilecegi belirtilmistir. Halili, cok gen¢ yasta Iznik’e yerleserek burada ilim
tahsiline baslamustir. 872/1465 yilinda Istanbul’a gelmis, bundan yaklasik bir
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yil sonra Iznik’e dénerek kendi kurdugu zaviyede seyhlik yapmaya baslanustir.
Halili, 890/1485 yilinda Iznik’te 6lmiistiir. Halili’nin bilinen eserleri sunlardir:

1. Fiirkat-name: Sairin bilinen en meshur eseridir. Eserin Sehi ve Latifi
tezkireleri ile Tuhfe-i Naili’de Firak-ndme, Agsik Celebi Tezkiresi’nde ise
Divan-1 Halili seklinde adlandirilmustir. Halili eseri 876/1471-72 yilinda
tamamlannustir. ESer aruzun “mefa’iliin mefd’iliin fa’alin” kalibiyla yazilnus
ve 1334 beyitten meydana gelmistir. Eserde farkli nazim sekilleriyle yazilmisg
siirler bulundugu i¢in divange 6zelligi tasimaktadir. Metnin i¢ine serpistirilmis
aruzun degisik kaliplarimin kullanildigt bu 30 siirin yirmi dordii gazel, ikisi
murabba, biri muhammes, biri terci’-i bend, biri akrostisli (muvassah)
miistezad, biri de Fars¢a kit’adir.. Eserin yurt i¢i ve yurt dis1 kiitiiphanelerde 16
niishast tespit edilmistir. Niishalarimn ¢oklugundan begenilen ve okunan bir
manzume oldugu anlasilmaktadir. Fiirkat-nadme {izerinde iki yliksek lisans

caligsmasi yapilmstir.

2. Divan: Osmanli yazmalarinda  sairin mirettep bir Divan’inin
varligindan soz edilmisse de Asik Celebi Tezkiresi’nde ismi amlmadan Fiirkat-
name’nin halk agzinda Divan-1 Halili ismiyle sohret kazandigr belirtilmistir.
Halili’nin divani bugiin elimizde bulunmammaktadir. Ancak Fiirkat-name’de
gecen asagidaki beyitten anlagilacagi gibi Halili’nin bir Divan tertip etmis

olabilecegini de diisiiniilmektedir.
Rah-1 1skunda Haliline bela ¢ekdiigiini
Nazar itsen bilesin defter-i divanumuza

Sairin ¢esitli mecmualarda yer alan manzumeleri bir divan teskil edecek

kadar ¢oktur.

Halili’nin siirlerini Latifi’nin, ¢ok da renkli bulmadigi, sathi ve sade olarak
niteledigi; Asik Celebi’nin ise vasat kabul ettigi Halili, devrinin iinlii sairleri
Ahmed Pasa, Seyhi, Necati gibi 6n planda yer alan sairlerinden olmasa da
cagdaslar1 arasindaiyi bir yere sahiptir. Nitekim 6liimiinden sonra tertip olunan

siir mecmualarinda birgok manzumesine yer verilmesi de bunu gostermektedir.
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Eserlerinde Azeri Tiirkgesi’nin dil 6zellikleri goriilen Halili’nin siirlerinde
hemsehrisi Seyyid Nesimi’nin etkisi vardir. Kendisinden sonra gelen Habibi,
Fuziili, Seyh Ahmed Hayali, Cami, Ibrahim Hafid Pasa gibi sairler {izerinde
etkili olmustur. Onun en basarili siirleri terkibibend, terciibend ve
murabbalaridir. Halili, tasavvufi, hikemi, asikane siirlerin yam sira her
beytinde bir bagka fikrin islendigi konu birliginden uzak manzumeler de

kaleme almustir.
Sevki Yisuf (d. ?/?-6l. ?/?)

Asil adi  Yasuf olan Sevki Edirne’de dogdu. Kaynaklardaki
“Abdullahogludur” tabirinden devsirmeoldugu anlasilan sair Edirneli bir kadin
tarafindan yetistirilip okutuldu. Egitimini tamamladiktan sonra katip oldu.
Sehzade Mahmiid’un divan katipligini yapan sair, burada basta Necati olmak
iizere bazi Edirneli sairlerle tamsma firsatim1 buldu. Sonra tekrar Istanbul’a
donen Sevki, gururlu bir kimse oldugu i¢in yiiksek makamlara gelmeyi talep
etmeyip Omriiniin geri kalanim sikinti i¢inde tamamlamustir.. II. Bayezid

devrinde, dariissifada dlen sair Galata Kabristam’nda gdmiilmiistiir.

Kaynaklarda onun aym zamanda basarili bir hattat oldugu o6zellikle de
rik’a yazisinda basarili oldugu belirtilmektedir. Tezkirelere gore sair rind

yasayisli, kalender ve hos sohbet biri idi.

Sevki’nin elimizde Tiirkce Divan’t ve Tevarih-i Al-i Osman’t
bulunmaktadir. Ayrica  Sevki'nin Avamil-i ~ Farisi  adli  bir  risalesi
oldugundan Osmdnli Miiellifleri s6z eder. Sevki’nin, bazilart miikerrer siirler
olmak tizere, Egridirli Hact Kemal’in Cdmi’u’n-Nezad’ir’inde 19, Edirneli
Nazmi’nin Mecma 'u’n-Nezdir’'inde 39 ve Pervine Bey Mecmii’asi’nda 44
adet siiri bulunmaktadir. Nazire mecmualarindaki siirlerine Hayali, Baki,
Muhibbi vb. 16. yiizyilin nemli sairlerinin de nazire yazmasi sairin tesirlerini
gostermesi agisindan onemlidir. Latifi, sairin kaside ve gazellerini sanatli ve
muhayyel bulmaktadir. Asik Celebi ise siirlerinin ¢agdaslar1 Necati, Sun’i ve
Tali'’den yliz kat asagida oldugu goriisiindedir. Beyani de bu goriisti tekrar

etmektedir.
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Hicabi (d. 2/?-61. 2/?)

Kaynaklara gore bu mahlasta bir divan sairi bulunmamaktadir. Edirneli
Nazmi’nin Mecma’u’n-Neza’ir’inde ve Pervane Bey Mecmuasi’nda bir
naziresi (ayni siir) yer almaktadir. Nazmi’ye gore bu siir Sami’nin, Pervane
Bey’e gore ise Hizri’nin gazeline naziredir. Her iki sair de 16. yiizyil
sairlerinden oldugundan Hicabi’nin hayatina dair yegane bilgimiz de bu

sairlerle ¢agdas olmasi gerektiginden ibarettir.
Zati Ivaz (d. 876/1471-6l. 954/1547)

Zati, 16. asir sairlerindendir. 876/1471 yilinda fakir bir ¢izmecinin oglu
olarak diinyaya gelen sairin iriyari, hantal, ¢irkin, kulaklar1 agir isiten ve son
zamanlarinda gozliikk de kullanandigi bilinmektedir. Sair, Zati ismini mahlas
olarak kullanmustir. Asil isminin Sehi Bey ve Latifi tezkirelerinde Bahsi, Asik
Celebi’de ise Satilmis oldugu belirtilmektedir. Zati, Asik Celebi’ye asil adimn
Ivaz oldugunu, bu ismin ebcetteki karsiligimn dogum tarihine tekabiil ettigini

(H. 876) sdylemis, Asik Celebi de bu bilgiyi tezkiresinde yazmustir.

Kaynaklarda Zati’nin ailesi hakkinda fazla bilgi yoktur. Kendisinin bir
miiddet ¢izmecilik yaptigindan hareketle babasimn da bir ¢izme ustasi oldugu,

sairin evlendigi fakat ¢ocuklarinin olup olmadigina dair bilgiye ulasilamadig

ifade edilmektedir.

Egitimi hususunda ayrintili bilgi bulunmayan sairin bir hocamn rahle-i
tedrisinden ge¢medigi, sairlik yeteneginin yaninda ¢ok az Farsca bildigi, siirde
ilerlemek i¢in gerekli bilgileri edinmeye ¢alistigi, bu arada Miineccimzade’den

remil kaidelerini 6grendigi ifade edilmektedir.

Zati, zeki, hareketli, neseli, cogskun bir ruha sahip, rind-mesreb ve zevk-
perest birisi oldugu i¢in rind-mesreb olanlarla goriismeye, onlar gibi yasamaya

basladi. Katildig1 siir meclislerinde kendisindeki siir yetenegini farketti ve
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meshur bir sair olmak Istanbul’a geldi. Siirleriyle Istanbul’daki siir ¢evrelerinin
dikkatinigeken sairin, Hadim Ali Pasa’mn Divan Kkatibi olan Mesihi ile
tamsmasit kisa slirede sOhret kazanmasim saglanmustir. Ali Pasa yilda padigaha
iic kaside sunan sair bu arada devrin ileri gelen devlet, bilim ve sanat
adamlariyla aym meclislerde bulunma imkdmm da elde etmistir. Zamanla
cesitli devlet adamlarinin araciliiyla devirlerinde yasadigi li¢ padisahtan (II.
Bayezid, Yavuz Sultan Selim ve Kanuni Sultan Siileyman) biiyiik ilgi gérmiis
ve kendilerine takdim ettigi kasidelerden aldigi ihsan ve caizelerle de refah

iginde yasamustir.

Sairin refah i¢indeki hayati uzun stirmemis, daha Once kendisine teklif
edilen tevliyetleri kabul etmedigine pisman olacak kadar sikinti
iginde yasamaya baslamistir. Ali Pasa’min Sahkulu isyamm bastirmak {izere
giristigi savasta sehit olmasi, Miieyyedzade’ nin vefati ve Tacizdde Cafer
Celebi’nin oOldiiriilmesiyle eski giinler artiksair i¢in geride kalmistir. Bu yillar
sairin hayatinda énemli bir doniim noktasim teskil eder. Devlet erkdm arasinda
eski ragbet ve itibarim kaybeden sair, ge¢imini vaktiyle Miineccimzade’den
ogrendigi reml ve vefk ile saglamaya baglamistir. Bunun i¢in Bayezid Camii

yakininda bir diikkan kiralamustir.

Bu diikkan bir miiddet sonra Istanbul’un en énemli sairlerini agirlayan bir
yer héline gelmis ve sairin hayati yine siir ve edebiyat sohbetleriyle dolmaya
baglamistir. Buraya devrin taminan tamnmayan, divam olan olmayan pek c¢ok
sair devam etmis, Yahya Bey, Kara Fazli, Hayali Bey, Galatali Kudsi ve Baki
gibi daha sonra meshur olacak sairler artik devrin siir otoritesi kabul edilen
Zati’den siirleri hakkinda fikir sorar olmuslardir. Burada geng sairlere rehberlik
eden Zati’nin kendisi de bu toplantilardan istifade ederek hayal diinyasim ve
ufkunu genisletmigtir. Bir siire sonra falciliktan para kazanamayan sair artik

para karsiliginda siirler yazmaya da baglanustir.

Zati, refah icinde gecen gilinlerinden sonra 11 sene fakirlik ve sikinti ile
miicadele etmis ve 954/1546 yilinin Kasim ayinda da vefat etmistir. Cenazesi

Asik Celebi ve Yahya Bey basta olmak iizere dostlari tarafindan kaldirilmus ve
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Edirnekap1 disinda Kesfi ve Basirl gibi sairlerin medfun bulundugu kabristana
Ibni Kemal ve Baki’nin mezarlarimin yakimna defnedilmistir. Oliimiine pek

¢ok sair tarafindan tarih diistilmiistiir.
Eserleri:

1. Divan: Zat’nin en onemli eseri olan Divan kendisi tarafindan tertip
edilerek Kanuni’nin sehzadesi Mehmed’e sunulmustur. Divan’da Sehi Bey ve
Latifi tezkirelerine gore 3000 gazel, 500’1 askin kaside, 1000 rubai ve kit’a;
Asik Celebi’ye gore 1600-1700 arasinda gazel, 400’den fazla kaside;
Kinalizdde ve Beyani’ye gore 1600 gazel, 400 kaside oldugu belirtiyorsa da
Divan’in sadece gazellerden olusan nesirlerinde toplam 1825 gazel,
Divan’ndaki diger siirleri konu edinen ¢alismada da 48 kaside, 4 terci-bend, 28

murabba, 1 muhammes, 50 kit’a 5 miifred bulunmaktadir.

2. Sem’ ii Pervane: Eser klasik tarzda, ¢ift karakterli, ask ve macera
konulu, hayali bir hikdyedir. Rum hiikiimdar1 Sah Jale’nin oglu Pervane’nin
Cin Fagfuru’nun kiz1 Sem’e duydugu aski dolayisiyla karsilastigi zorluklar1 ve
neticede asik ve masukun mutlu sonla biten maceralarini konu edinir. Aruzun

hezec bahrinde mefa iliin mefad 'iliin fe iliin kalibiyla 1534 yilinda yazilan Sem
i Pervane 3937 beyittir.

3. Edirne Sehrengizi: II. Bayezid donemindeki Edirne ve Edirne
glizellerini konu edinen Mesnevi nazim sekli ve aruzun hezec bahrinin

mefd’iltin mefad’iliin fe iliin kalibiyla yazilmis bir eserdir.

4. Letayif: 16. asir sosyal hayatina dair kiymetli malzemelerin bulundugu
eser, iki kisstmdan olusmaktadir. Birinci kisimda Zati ile Kesfi, Caksirc1 Seyhi,
Feridi, Visali, Mihri, Ferrohi, Ahi, Hadim Ali Pasa, Isa Pasa, Mehmed Sah
Celebi gibi edebi ve tarihi sahislar arasinda gegen karsilikli konugma ve sairin
niikteli cevaplari; ikinci kisimda devrin meslek ve sanat erbabinin birer
climleyle ve mizahi bir tarzda tamtimlari1 yer almaktadir. Zati acgisindan asil
kiymeti ise bir hatirat 6zelligi gostermesi ve sairin psikolojisi ortaya koymasi

bakimindandir.
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5. Mektup: Eser Mekke’de bulunan Gazali Deli Birader’in yazdigi ve
Istanbul’un, padisahin ve diger dostlarin ahvalini sordufu manzum mizahi

mektuba ayni iislupla verilen cevaptan olugmaktadir.

Oldukga siislii ve mensur olarak yazilmis kisa bir girisle baslayan eser,
kaside nazim sekliyle yazilan 48 beyitten olusmaktadir. Mektupta devrin 6nde
gelen devlet adamlariyla sairlerden olusan 31 kisi sahip olduklar fiziki durum,
miiptelaliklar gibi kimi 6zellikleriyle anlatilmustir.

Seyh Elvan-1 Sirazi (d. 779 ?/1377-78 ?-6l. ?/?)

Atalar1 Sirdz’dan olan Elvan-1 Sirazi Tirkistan’da dogmustur. 829/1425-
26’da tamamladig Giilsen-i Raz Terclimesi (Terciime-1 Glilsen-1 Raz)’nde
yasinin elliye yakin oldugunu belirtmesine bakilirsa dogum tarihi muhtemelen
779/1377-78 civarindadir. Oliim tarihi belli degildir. Biiyiik seyhlerdendir.
Hac1 Bayram Ankaravi'nin halifelerindendir.

Elvan-1 Sirazi, Orhan Gazi doneminde Anadolu’ya yerlesip sonradan
Tiirklesen Iranli bir aileye mensuptur. Sirdzi mahlasim alan sairin bilinen tek
eseri Giilsen-i Raz Terclimesi’dir. O, Seyh Mahmid-1 Sebiisteri’nin 993
beyitten olusan Giilsen-i Raz adli Fars¢a kitabim sekil ve vezin bakimindan

aslina uyarak, ancak beyit sayisim ii¢ katina ¢ikararak Tiirk¢eye cevirmistir.

Giilsen-1 Raz Terclimesi, tasavvuf ehlini aydinlatmak maksadiyla yazildig
icin biyiik ilgi gormiis ve ¢ok okunmustur. Tasavvufi terimlerin agik ve
anlagilir bir dil ve islupla Tiirkgeye kazandirilmasinda ve Tiirk tasavvuf
edebiyatimin koklesmesinde onemli yeri olan mesnevi. Tasavvuf edebiyatinin
ana kaynaklarindandir. Tasavvuf sembolizminin Tiirk edebiyatina ilk olarak bu
terclimeyle girdiginin sOylenebilecegi belirtilmistir. Sade bir dille kaleme
alinan, Terciime-i Giilsen-i Radz divan siirinin gelismesinde de etkili
olmustur. Uzerine bir doktora ve iki yiiksek lisans calismasi yapilan eser
yayimlanmustir. Tezkirecilere gore Elvan-1 Sirazi’nin sozleri nazik, ol¢iilii ve
acgiktir. Siirlerinin edas1 gilizel ve degme sairin ulasamayacag kadar gosterisli,

akici ve latiftir. Dolayisiyla gazellerine yazilan bir¢cok nazire aslimn degerine
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ulasamamustir.  Bu nazireler kaleme aldiklarinin  begenildiginin  de
gostergesidir.  sairin  kullandigi  kelimelerin ~ ¢ogunun  halis  Tiirkge
olmasim sOyleyisindeki samimiyetin ve milll ruhun agik bir ifadesi olarak

degerlendirmistir.
Adni Mahmiid Pasa (d.?/?-6l. 878/1474)

Mahmid Pasa, Fatih donemi devlet adamu, sairlerindendir. Kaynaklar
onun devsirme oldugunu bildirmektedir. Edirne Sarayi’nda Mehmed Aga’min
himayesiyle iyi bir egitim almis ve II. Murdd’a sunulmustur. Mahmid Pasa,
Istanbul’un fethinde Fatih Sultin Mehmed’in yamnda bulumus, Belgrad
kusatmasindan sonra vezirlige getirilmis, on bes yil vezirlik yaptiktan sonra
azledilmistir. 1470°de donanmanin diizenlenmesiyle goérevlendirilmis, iki yil
sonra yeniden sadrazam olmus, ancak bir miiddet sonra azledilmistir. Mahmad
Pasa, Fatih Sultain Mehmed’in oglu Sehzade Mustafa’min 6liimiinde parmagi
bulundugu gibi soylentiler yiiziinden Yedikule zindanina atilmus, idam edilerek

kendi yaptirdigi caminin tiirbesine gomiilmiistiir.

Adni mahlasim kullanan Mahmtid Pasa, devrinin alimlerinden ve sairlerin
hamilerindendir. Bu meziyetleriyle ilim ve sanatin gelismesine Onemli
katkilarda bulunmustur. Sairin dort niishasi tespit edilen Tiirkge Divani 1
kasideyle 93 gazelden olusmaktadir. Eser yayimlanmustir. Fars¢a Divan’i
miistakil bir eser olarak bugiin i¢in elde degildir. Adni’nin Farsca insalariminsa
kimi mecmualarda kayitli niishalarina rastlanmaktadir. Sade ve piiriizsiiz bir
dille asikane ve samimi siirler yazan Adni, Ozellikle siirlerinden ziyade
ingadaki basarisi ile taninmustir. Tezkireciler de onun nasirliginin sairliginden

tistiin oldugu goriistindedirler.
Prizrenli Sem'i (d. ?/?-6l. 936/1529-1530)

Sem'i, simdi Kosova smrlart i¢inde yer alan Prizren'de diinyaya
gelmistir. Dogum tarihine iliskin bir bilgiye kaynaklarda rastlanmayan sairin

asil adi da bilinmemektedir. Kaynaklarda Prizrenli sair Sem'i ile Mesnevi sarihi
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Mustafa Sem'l karistirilmustir. Mustafa Sem'i'ye ait olan eserler, Prizrenli

Sem'i'ye ait gosterilmistir.

Biyografik kaynaklarda sairin belli bir meslege sahip olmadig sdylenen
sairin ailesi hakkinda da eimizde bilgi yoktur. Sem'i egitimini memleketinde
gordiikten sonra Istanbula gelmis, burada Vezir Piri Pasa'ya intisap etmis ve
onun yardimlarim gormiistiir. Mevlevilige intisap eden sair, dervis olarak
miinzevi bir hayat siirmiistiir. Istanbul'da vefat etmis ve Seyh Vefd Haziresine
gdmiilmiistiir. Oliimiine Edirneli Nazmi :"Meskenin nfir ide Sem'i ol Ahad

(936)" musraim tarih diistirmiistiir.

Tezkirelerde sairin zayif, solgun yiizlii, hastaliklt bir biinyeye sahip, rind-

mesrep bir sair oldugu sdylenir.

Her ne kadar sairin, Mesnevi, Hafiz divam, Giilistan, Bostan, Pend-i Attar,
Sebhatii’l-ebrar, Baharistan, Tuhfetii’l-ahrar, Mantiku’t-tayr gibi tasavvufi
eserlere yazdigi serhler ile tamndigi kaynaklarda belirtilse de aslinda bu
eserler Mustafa Sem'i'ye aittir. Ayrica Divan’t ve mensur Tuhfetii’l-asikin adli
bir eseri oldugu da sdylenir. M. A. Karavelioglu ise sairin tek eserinin Divan’1
oldugunu ifade ederek Tirkiye’deki yegane niishasimn Prof. Dr. Hayati
Develi’nin 6zel kiitiiphanesinde bulundugunu dile getirmistir. Sairin bu divam

lizerine bir doktora ¢aligsmas1 yapilmstir.
Ishak Celebi (d. ?/6l. 944/1538)

Ishak Celebi Uskiip'te dogmustur. Uskiip, fethi izleyen yillarda &nce bir
siyasi merkez, ardindan da bir bilim ve kiiltiir merkezi olarak dikkat ¢cekmis,
ozellikle Ishak Celebi’nin yasadign 16. yiizyllda yetistirdigi onemli sayidaki
bilim adamu ve sanatgi ile bdlgesel merkez olarak one ¢ikmustir. Celebi, kilig
yapmakla ge¢imini saglayan Ibrahim adli birinin ogludur. Ishak Celebi
Uskiip'te basladigi dgrenimini istanbul'da tamamlamustir. Istanbul'da Atik Ali
Pagsa Medresesi miiderrisligine getirilmis ve ardindan Edirne, Serez ve

Uskiip’te miiderrislik yapmustir. Sam'da da kadilik yapnus, bir ara Halep'te
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Yavuz Sultan Selim'in musahibi olarak se¢ilmis fakat bu gérevde bu gorevde

kalamanmustir. Sam'da 6lmiistiir.

Rumeli sairleri serbest, hep yiikseklerde gezen ve kayit tammayan,
aldirmaz rindane tavirlari, samimi ve derinligi olan mistik arka plana sahip hiir
bir dervis duyarliligim dile getiren siirleri, giindelik dile daha ¢ok yaslanmug
ifadeleri ile klasik siirin 6zellikle medrese cikisli temsilcilerinin agir bastig
Istanbul merkezli orneklerinden ayrilirlar. Sézii edilen bu siirlerin mistik
tarafim daha ¢ok Hayali, Hayreti Us0li gibi Vardar Yeniceli sairler temsil
ederken bolgedeki laiibali, aldirmaz ve rindane tavrin en dnemli ismi Ishak
Celebi’dir. Ama her iki gurupta da ortak oOzellik, bu duygularin igtenlik,
yalinlik ve cosku ile dile getirilmis olmasidir.

Ishak Celebi, devrinin biiyiik bilginlerinden ve onde gelen sairlerinden
biridir. Fakat kaynaklarda sairin mevkiine yakismayacak hafiflikleri oldugu
belirtilmistir. Bu kaynaklarda laubali olmasi, argoya giindelik hayatinda ve
esprilerinde ¢okca yer vermesi ve saraba asirt diiskiinliigii ile suglamr. Hos
sohbet, zeki, sakaci yonilyle meclislerin aranan adamu olur ama bu 6zellikleri
ile tercih edildigi padisah musahipliginden yine bu simr koyamayan tavri

yiiziinden uzaklastirilir.

Asik Celebi, Ishak Celebi’nin siirlerinde 6zellikle asikla sevgili arasinda
gecenleri konu edindigini ve bu sebeple siirlerinin eglence meclislerinde

sanatcilar tarafindan okundugu sdyler.

Divani ve Selim-namesi vardir. Divani yayinlanan sairin bu divanda 15
kaside, 6 musammat, 1 Bursa sehrengizi, 1 Uskiip Sehrengizi, 342 gazel, 12
adet kit’a ve tarih, 1 Arapca, 10 Farsca siir yer almaktadir.

Veliyyiiddin-zade Ahmed Pasa (d. 830/14267-6l. 902/1496-97)

Asil adi Ahmed olan sairin kaynaklarda dogum tarihiyle ilgili bir kayit
bulunmamakla birlikte 830/1426 yili civarinda dogmus oldugu belirtilmektedir.
Babasi, Sultan II. Murad devrinin (sal. 1421-1451) taminnus kazaskerlerinden
Veliyiiddin bin ilyas (61. 1432)’tir. Veliyyiiddin Efendi bizzat siirle mesgul
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olmanin yamnda sanatgilar1 himaye etmis bir zattir. Ahmed Pasa, takriben
Sultan II. Murdd zamamnda Osmanli Devleti’nin baskenti olan ve zamamn
onemli kiiltiir sanat merkezlerinden biri konumunda bulunan Edirne’de tahsil
gormiistiir. Siirlerinden 1yi bir medrese egitimi aldig, Arapca ve Farscanin
yamnda devrin gecerli ilimlerini Ogrendigi anlasilmaktadir. Ogrenimini
tamamladiktan sonra babasinin da yardimiyla Bursa’da Muradiye
Medresesi’nde miiderris olarak ilk gorevine baslamus, daha sonra 855/1451-52

yilinda Edirne’ye kadi tayin edilmistir.

Ahmed Pasa, Fatih Sultin Mehmed tahta gecti§inde yazdig siirlerle onun
dikkatini ¢ekerek begenisini kazanmustir. Kendisi de “Avni” mahlasiyla siirler
yazan Fatih, donemin 6nemli sairlerinden Ahmed Pasa’ya da biiyiik bir ilgi
gostermis Ahmet Pasa, bu donemde kisa zamanda yiikselmis, Fatih, onu 6nce
kazasker, sonra da kendine musahip (sohbet arkadasi) ve hoca tayin etmistir.
Ahmet Pasa Fatih zamaminda vezirlik riitbesine kadar yiikselmistir. Ahmed
Pasa’nin boyle hizla yiikselmesinde ince zekdsimn yam sira ozellikle devlet
adamligr konusundaki kabiliyetinin ve bunu kullanarak gosterdigi basarimn
payr fazladir. Ahmed Pasa’nmin, Istanbul kusatmasi sirasinda da Fatih’in
yaninda bulunmustur. Bu da padisahin Paga’ya verdigi onemi gdstermektedir.
Pasa, Istanbul fethedildikten sonra da sarayda biiyiik bir hiirmet gérmiis ve
imtiyazl1 sahislardan biri olmustur. Devrin ileri gelen devlet adamlariyla da siki
bir iligki i¢indedir. Bu donemde “hace-i sehriyari” olan Pasa, bir¢ok sairi Fatih
Sultin Mehmed’e tamtarak onlara aylik baglanmasint saglamistir. Ahmed
Pasa’min Fatih’e ¢ok yakin olmasi, ondan biiyiik ilgi gérmesi, gerek bilim ve
siir gerekse devlet adamlig konusundaki iistiin yetenegi ile basarisi pek ¢ok
kisinin kiskangligina yol agmustir. Bu kiskancligin etkisiyle Ahmed Pasa’nin
genglerle ilgilendigine dair iftira ve dedikodular yayilmistir. Soylentileri duyan
Fatih de oOfkelenerek sairi gorevinden azletmis, bir rivayete gore sarayda
Kapicilar Odasi’na, bir rivayete gore de Yedikule’ye hapsettirmis, Ahmed
Pasa, hapishanede iken “kerem” redifli meshur kasidesini yazip padisaha

gonderince Oliimden kurtulup giinliik otuz akce ile Bursa’ya siiriilmiis, burada
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kendisine sirasiyla Orhan, Murddiye ve Emir Sultdn vakiflarimin miitevelliligi

verilmistir.

Ahmed Pasa, gdzden diisiip Istanbul’dan uzaklastirildiktan sonra bir daha
oraya ddnememistir. Ancak sair, Istanbul’dan ve saraydan ayrildiktan sonra
kendisini tamamen siir yazmaya vermis ve eski mutlu gilinlerinin hasretini
siirlerine aksettirmistir. Sultan II. Bayezid tahta ¢ikinca Ahmed Pasa buna tarih
diistirmiis ve yeni padisaha bir¢ok kaside yazarak onun da iltifatin1 kazanmstir.
II. Bayezid, sairi Bursa sancakbeyligine tayin etmis ve Ahmed Pasa, émriiniin

sonuna kadar bu gorevde kalmustir.

Ahmed Pasa’min ailesi hakkinda kaynaklarda yer alan bilgiler oldukg¢a
azdir. Pasa hi¢ evlenmemistir. Bilindigi kadartyla Ahmed Pasa’mn bir de erkek
kardesi vardir. 902/1496-97 yilinda Bursa’da vefat eden Ahmed Pasa’nin
Oliimiine “GoOc¢di meded sd’ir-i RGm” musrai ile tarih diistiriilmiistiir. Pasa’nin
mezari, Bursa’da Murddiye Camii yakiminda kendi yaptirdigi medresenin

yanindaki tlirbededir. Harabe olan tlirbesi son yillarda tamir edilmistir.

Kimi kaynaklarda Ahmed Pasa’min tek eseri Divdn’idir. Divan’inda 34
kaside, 352 gazel, 2 terci-i bend, 1 terkib-i bend, 14 kita, 39 nazm, 28 tarih
manzumesi ve 48 miifred bulunmaktadir. Eser, Ali Nihat Tarlan tarafindan 15
yazma niishas1 karsilagtirilarak 1966 yilinda yaymlanmistir. Kimi mecmualarda

Ahmed Pasa’min Divdn’inda yer almayan bagka siirleri de vardir.

Ahmed Pasa, Bursa’da bir yandan yoneticilik yaparken diger taraftan
edebi sohbetler tertip etmis, devrin sair ve yazarlarini bir araya getirip
kabiliyetli sairlerle ilgilenerek onlarin yetismesini saglamustir. Siirden anlayan,
siire deger veren bir ailenin ¢ocugu olarak diinyaya gelen Pasa, daha kii¢lik
yaslarda sairlik yetenegini gelistirme imkam bulmustur. Kabiliyetli ve kuvvetli
bir sair oldugu icin devrinde takdir edilip kisa zamanda meshur olmustur. O,
XV. ylizyllda Osmanli siirini tesiri altina alan ve divan siirinin gelismesinde
Oonemli rol oynayan biiyiikk ve taninmis sairlerden biridir. Sohretinin Osmanl1
topraklarimin disina tastift ve Orta Asya’ya kadar gittigi de hakkindaki
rivayetler arasindadir. Ahmed Pasa’nin tesiri, yasadig yiizyilla simirl kalmayip
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asirlarca devam etmistir. Siirleri daha sagliginda biitiin Anadolu ve Rumeli’ye
yayildigt  gibi  Hiiseyin  Baykara’mn  Herat’taki  sarayinda  bile
okunmustur.Kendisinden sairler sultam olarak bahsedilmektedir. Tiirk edebiyat
tarithinde Ahmet Pasa Seyhi ile Necati arasinda yetisen sairlerden en biiyiigi
olarak kabul edilir. Usta bir sair olan Ahmed Pasa, divan siirinin gelismesinde
bir merhale oldugu icin de kendi devrinden baslayarak Tanzimat donemine
kadar biitiin kaynaklar ondan hep &vgiiyle bahsetmislerdir. Kaynaklarin ¢cogu
onun Osmanli siirine giizellik ve parlaklik getirdigini belirtip onu biiylik bir
sair olarak kaydetmislerdir. Sair hakkindaki bu goriis giiniimiize Kkadar
gelmistir. Ahmed Pasa, ¢ok sayida geng sairin yetismesine Onciiliik etmest,
nazire yazmasi ve Ozellikle tarih disiirmesiyle meshurdur. Tarih diisiirmede
diger sairlere Onciiliik etmistir. Nef’’ye kadar kaside sahasinda iistat kabul

edilen Pasa, gazelde de Osmanli edebiyatimin usta sairlerinden biri olmustur.
Gelibolulu Al (d. 1541-61. 1600)

Dogdugu yer ile amlan sairlerden olan Ali 1541 yilinda Gelibolu’da
dogmustur. Egitimini tamamladiktan sonra devletin c¢esitli kademelerinde
gorev alan Ali, Cidde Sancakbeyligi gorevindeyken 1600 yilinda vefat etmistir.

Mezarimn yeri bilinmemektedir.

Gelibolulu Ali ¢ok sayida eser vermis fakat onun sair tarafi asil
divanlarinda goriilmektedir. Hayatimin sonuna kadar yazdig siirlerini farkli
zamanlarda tertip etdigi dort divanda bir araya getirmistir. Kirk kadar niishalar

bulunan divanlarinin her birine bir isim vermistir.

Siirlerinde pek ¢ok konuyu isleyen sair baska sairlerin siirlerine nazireler
yazarak yeni siirler olusturmus ve sayisi bini agan manzumeler tertip etmistir.
Sair, siirlerinde hem yasadigt devirdeki olumsuzluklar karsisinda duydugu
endiseleri dile getirmis hem de gorevlerinden uzaklastirilmasina duydugu
liziintiiyii islemistir. Ali’nin eserlerinde tarihgilik ve tarihcilik iginde de
biyografi yazarhgimn one ¢iktg goriiliir. Ozellikle Kiinhii’l-Ahbar’da siir

elestirmenligi de dikkat ¢eker. Eserlerinin biiyiik boliimiinii nesir olarak kaleme
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alan Alj, siirlerini Divan, Varidatii’l-Enika, Layihatii’l-Hakika, Tiirkce Divan

olmak {izere dort divanda toplanustir.
Kerimi Abdiilkerim (d. ?- 61. 953'ten Once ?/1546'dan Once ?)

Kerimi Bursalidir. Kaynaklarda, “ilim ehli” ve “miiderris” oldugu yazar.
Vakur, anlayish, zarif ve nazik mizagli biridir. Hakkinda fazla bilgi
bulunmayan sair eger [rsdd adli mevlidin sahibi Kerimi ise, eserin baz
niishalarimin  sonundaki  “Abdiilkerim” onun asil ismi olmalidir.15. ve 16.
asirlarda yasanus Kerimi mahlasli baska sairlerin olma ihtimali de vardir
ancak eldeki bilgilerin,konuyu kesinlestirmek i¢in yeterli olmadigini belirtmek
gerekir.Elimizdeki bilgilerde ayni donemde yasamus baska bir Kerimi’nin
bilinmemesi de goz Oniinde tutularak Irsdd’1, tezkirelerde sozii edilen
Kerimi'nin ¢ok gengken yazdigi ve sairin uzunca bir Omiir siirdigi

sOylenebilir.

Kerimi’nin elimizdeki tek eseri Irsdd isimli mevlididir. Mevlid aruzun
mefd’iliin mefad’iliin  fe’uliin kalibiyla kaleme alinmistir. 5 niishasinin
karsilagtirilmasiyla hazirlanan metne gore 558 beyitten olusmaktadir. Eser
diger mevlidlerden Hz. Muhammed’in diinyaya gelisi, mucizeleri, miract ve
vefati anlatilmadigi i¢in ayrilir. Eserdeki boliim bagliklar1 Farsgadir. Yine
eserde yer yer Arapca ve Farsca beyitler bulunmaktadir. Irsad’in bilinen 5
niishas1 sunlardir: Beyazit Devlet Kiitiiphanesi Veliyiiddin Efendi Nu. 1693,
Ankara Universitesi Dil-Tarih-Cografya Fakiiltesi Kiitiiphanesi 1. Saib-l1 Nu.
4574 (istinsah tarihi 985/1577), Kopriilii Kiitiiphanesi Fazil Ahmed Pasa Nu.
1620/1, Sitileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi Nu. 3723, Yap1 Kredi Sermet
Cifter Kiitliphanesi Nu. 216 (istinsah tarihi 875/1471).

Latifi Kerimi’nin, riisvet yemeyi aligkanlik haline getiren bir kadi igin
yazdigt “Reva mu ahiret darin yikasin / Yahud diinya igiin dinden ¢ikasin”
matlali mesnevisinin 3 beytini, kadiyr bu yoldan dondiirdiigline dair bir niikte
esliginde tezkiresine almistir. Ayrica sairin, Omer bin Mezid’in Mecmii ‘atii 'n-
Neza’ir’inde 3, Egridirli Hac1 Kemal’in Cami’u’n-Neza 'ir’inde 2, Pervdne Bey

Mecmii’asi’nda 5 ve Edirneli Nazmi’nin Mecma 'u’n-Nezd 'ir inde 1 gazeli
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mevcuttur. Tezkirelerde Kerimi hakkinda siir kurallarimt ve iislubunu iyi
incelemis, olgun, nazik, temiz ve niikteli s6z sahibi bir sair olarak soz

edilmektedir.
Kaygusuz Abdal Alaeddin Gaybi (d. 742/1341-42-6l. 845/1444)

Asil adi Alayi Gaybi (Alaeddin Gaybi) olan sair 14. asrin ortalarinda H.
742/M. 1341-42 tarihinde Alaiye/Alanya'da dogmustur.. Babas1 Alanya Beyi
Hiisameddin Mahmud; dedesi Alaeddin Bin Yusuf'tur. Bektasiler tarafindan
Kaygusuz Sultan olarak anilan Kaygusuz Abdal'in hayati hakkindaki bilgilere
Menakipname'den  6grenilmektedir.  Menakipname'de  Kaygusuz'un ailesi,
dogumu ve  c¢ocuklugu  hakkinda  kesinbilgiler  bulunmamaktadir.
Menakipname'ye gore Alanya Sancagi Beyi’nin ogludur. Cocuklugunda biitiin
ilimleri 6grenmis, aym zamanda da silahsoérliik, pehlivanlik, avcilik gibi
yeteneklere de sahiptir. Diinya kaygilarindan uzak olma gibi tasavvufi bir
anlamla Kaygusuz mahlasint kullanmigtir. Kaygusuz Abdal’in o6lim tarihi
hakkinda tarihi bir kayit bulunmamaktadir. Kaygusuz Abdal’in mezar1
hakkindaki iki rivayete gore Kaygusuz Abdal Misir’da vefat etmistir ve mezari
buradaki Mukattam Daginda bir magaradadir. Diger bir rivayete gore ise
Kaygusuz Abdal, Elmali’ya bagli Tekke koyiinde bulunan Abdal Musa

tiirbesinde gomiiliidiir.

Kaygusuz Abdal’in eserleri manzum, mensur ve manzum-mensur karisik

sekildedir.
A) Manzum eserleri

1. Divan: Kaygusuz Abdal’in miirettep bir divam yoktur. Ancak Marburg
niishasim tanitan Barbara Flemming Katalogunda Kaygusuz Abdal’in bu
niishada 288a-340b varaklar1 arasinda toplu halde bulunan 6nemli siirleri divan

ad1 altinda verilmektedir.

2. Giilistan: Kaygusuz Abdal, Giilistan’da vahdetin tstiindeki perdeyi

acarak vahdeti anlatmistir.
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3. Mesneviler: Yazmalarda mesnevi bagligi altinda Kaygusuz Abdal’in {ig

mesnevisi vardir.

4. Gevhername: 71 beyitlik kisa bir mesnevidir. Eser, Hz. Muhammed’i

methetmek i¢in kaleme alinmustir.

5. Minbername:  Nefsi bilmek {iizerine yazilan eser 58 beyitten

olusmaktadir.
B) Mensur Eserleri

1. Budalaname: Eserin adi Risale-i Kaygusuz ya da Budalaname olarak
gecmektedir. Eserde kendini bilmek, goniil, hakikati bilmek gibi konular

islenmistir.

2. Kitab-1 Miglate: Eserde, bir dervisin siirekli riiya gormektedir ve her

defasinda karsilastig seytanla miicadele edip onu yenmektedir.

3. Viicud-name: Insan viicudunun cesitli uzuvlariyla dini-tasavvufi ve

kozmik kavramlar arasinda tesbihler yapan, iliskiler kuran bir eserdir.
C) Manzum-Mensur Eserleri

1. Dil-gusa: Eser, mesnevi tarzinda kafiyelenmis uzun bir siirle baslar.
Burada vahdet-i viicud anlatilir. Insanlara diinyamn malina kapilmamast,

kendilerini tanimalar1 tavsiye edilir. Eserde uzun Fars¢a boliimler vardir.

2. Sarayname: Mensur ve manzum olarak kisaca Allah’a yalvardiktan
sona bu cihamn bir saray oldugunu, i¢indeki insanlarin her birinin bir ise
daldigint  ve cihanin sahibini diisiinmediklerini, kendilerine peygamber
gonderildigini yine onlarin “naks”a baglamp ‘“nakkas™ fikreyleyemediklerini

anlatan mesnevi kafiyeli bir siir sdyler.

15. yiizyildan itibaren Yunus Emre'den ilham alan ve diisiincesi, diinya
goriisli, din telakkisi, terimleri ve kendine has edasiyla halk edebiyati i¢inde
dini bir ziimre edebiyati hilinde biitiinlesen Alevi-Bektasi edebiyati meydana
gelmis ve Kaygusuz Abdal, bu edebiyatin ilk temsilcisi ve kurucusu vasfim
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kazanmustir. Kaygusuz Abdal hem heceyle hem de aruzla siirler yazmustir.
Kaygusuz Abdal, tam anlanmuylabilyilk ve orijinal bir sairdir. Kaygusuz
Abdal’in nesirlerinde climleler gayet kisa, seciler tekelliifslizdiir, kelimeler
ahenklidir. Nesirleri de en az manzumlar1 kadar basarilidir. Dili ise sade ve 6z

Tirkgedir.

Kaygusuz Abdal, 14.yiizyilin sonlartyla 15.yiizyilin ilk yarisinda yasadigi
i¢in siirlerinde Eski Anadolu Tiirk¢e’sinin Ozellikleri goriilmektedir.
Siirlerinde kelime kadrosu da son derece zengindir. Sirlerinin biiyiilk oranda
aruz vezniyle yazildig1 goriilmektedir. Hece vezniyle yazdig siirleri ¢ok fazla
degildir. Siirlerinde dikkati c¢eken oOzelliklerden biri de Arapga-Farsga

sOzciiklerle Tiirkce sozciikleri uyaklamasidir.
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METIN
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1. (100%)

[gazel]
mefaciliin mefaciliin mefailiin mefaciliin

hezec:. /. /. /.

1. feragat eylegil ¢y dil imid-i vasl-1dilberden

ki hergiz bu cihan igre vefa gelmez giizellerden

2. ralayikdan miicerred ol ki erkan-1 sarikatde

kalender olmasa kisi kazirlar an1 defterden

3. sakin bu carh-1 kec-revden ki bir oyunla kisiyi

ne deiilii pehlevan olsa basarlar dest-i makberden”

4. Olirsem terkin urmazin leb-i yakiitunui cana

kisi ayrilir mu bi’llahi senin gibi cevherden

5. bugiin mescidde bir vaciz giizel sevmeyi men étmis

suni’ . yok muiyd1 bir casik kim indiireydi minberden

6. sana ¢y Salidi hep [bu] felaketler felekdendiir

ne lazim yok yére her giin sikayet étmek ahterden

makberden: haberden Y.
sunt: sunda Y.
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* kK

2. (101%)
[gazel]
favilatiin facilatiin facilatiin faciliin
remel: . [/ . [ . | _._
dutdi ¢iin eskiim calem serv-i belendiim kandadur
gark oldum meded édiifi[iiz] efendiim kandadur
ciist i cti étmek iciin sen servi gitdi bilmezin
gozlerliim yas1 déyen ¢apiik-levendiim kandadur
can u dil divane old1 kakiiliin sevdasina
eydeniiz bi’llah sol zenciri bendiim kandadur
sati-yi cani hemise naz ile gaya éden
sOzleri sehd 1 sekerle agz1 kandum kandadur

ko dleyin cevr ile vakt ola rigum déyesin

sevki dérlerdi beniim sol derdimendiim kandadur
3. (1017

[gazel]
mefaciliin mefaciliin feciliin

hezec: . /. /.

beni asiifte-i seyda kilan dil
bafia bu Kusk odin peyda kilan dil

*kK

Sevki Divdni'nda yok.
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heves odina yakar can ¢iin oad

heva-y1 calemi bala kilan dil

goriirse kanda bir semc-i cemali

afia pervane-ves perva kilan dil

akidup gozleriimden kanlu yasi

viicidum garka-y1 derya kilan dil
4. (102%
[terbix]
fexilatiin fevilatiin fexilatiin fexiliin
remel: .. _ /.. __[..__[|..

[.]

goniil eyvay goniil vay goniil [vay] goniil

ah kim xarz-1 cemal étmedi tugsaka gabib

befizer ol kan-1 kerem ki am menx étdi rakib
ger dlirse bu firak ile halili-yi garib
goniil eyvay goitil vay goniil [vay] goniil
5. (102°)
[gazel]
faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin
remel: . [ _._ [ _.__[|_._

pertev-i cusk old1 ta kim asinasi goiliimiin

old1 derd ii mihnet @ gam asinasi gofilimiid

¢iinki dil tahtinda kurdr haymesin sulsan-1 cisk

ta kim merfi olsa stbadan livas: gonliimiifi
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var iimidiim kim bulam $agra-y1 mignetden halas

server-i cusk old1 ¢iinkim reh-niimas1 gonlimiifi

kismeti riiz-i ezelde derd imis befizer naSib

ol sebebdendiir ki bulinmaz devasi gonlimiifi

ger halilim bu yolda bas u can vérsem gerek

la-cerem ¢iin olmusamdur miibtelas: gonliimiifi
6. (102")
[mugammes]
faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [/ . [ _.__|

¢y giines-Salat kamer-behcet gabib-i giil-cizar
v’ey peri-peyker melek-manzar Sanavber boylu yar
servera sen sol peri ruhsufi ki devr-i razigar

seni devran igre yusufdan komisdur yadigar

ab u kevserdiir Susagui serbetinden sermsar

¢y yiizi cennet susaguiidur sarab-1selebil
gonceves laaliifie ki can olsun fida kanum sebil
bu kemaliyle ki gak vérmis safia giisn-i cemil
oasik-1 dil-haste-galin §orup kadrin bil

kim neler ¢ekmis-durur hicriifide ol leyl i nehar

nige kim cuskufida ben feryad u efgan eylediim
murg-1 cam her seger sevkuiila nalan eylediim
gonlimi zilfun gibi gamdan perisan eylediim
bilmezem n’old1 giinahum §anasin kan eylediim

kim beni cevriifile her dem agladursin zar u zar

35



7. (103
[Kaca]
favilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [/ _._ [ _.__|

Suretiifi levginde miigkin siinbiiliif dil bagidur
¢esm-i mestiifi cam Pasika amansuz yagidur
kayun ey dilber bu dil murgina cennet bagidur
geedi cevriifi gadden ¢y zalim teraggum ¢agidur
8. (104%
[Kica]
favilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ . [ _._ |

ta ki kilmusdur ciida senden beni devr-i felek
nalem isitdi felekde beni zar aglar melek
rarizuiida €y glines-saclaslu sol miskin benek

ol-durur olan haliliniifi gozinde merdenek
9. (104%)

[gazel]
facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: ./

canumi yandurdi cana nar1 hicranuii seniifi

sabrumi yagmaya vérdi ¢cesm-i fettanuii seniin

hasir-1 mecmiicam asufte kildufi éy sanem

ta ki diisdi boynuma ziilf-i perisanufi seniifi
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geéce tesbigiim cemaliifi Zikridiir virdiim seha

Subg-dem yad eylerem laxl-i diir-fisanufi seniifi

old1 ham kaddiim zacif old1 viicidum naleden

nige kim yad eylerem kadd @i luramanuii seniifi

ayaguiia dem be-dem yiiziimi salmaga sebep

bu ki sayed $okina yiiziime damanufi seniifi

n’eylerem sol cism ii cam kim olmaya yoluiida hak

ya n’édem sol cam kim olmaya kurbanuil seniifi
¢iin haliliyi seha 6ldiirisersin zulm ile
bari téz Sut ¢iin budur ayin i erkanui seniifi
10. (105%)
[gazel]
mefoilii facilatii mefacilii faviliin

muzari’: .1 . _.]. v

burkacay: kim ol sah-1 hibana yazaram

hicr atesine gasret ile yana yazaram

derd i firak u mignet i gam sergidiir bu kim

ol sehriyara hiisrev i hibane yazaram

dervisem ii fakirem @ miskin derdmendem

sormege vasf-1 gali Siileymana yazaram

miSrufl ©azizi yustf-1 kencana yazaram

kilma halili nale vii feryadi ¢iin kim us

biilbiil gikayetini giilistana yazaram
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11. (105°)
[gazel-i miistezad]
mefCulii facilatii mefacilii faciliin

hezec: __./.__.I. .

mest eyledi ser-mest-i goziin biilbiil-i cam

ey dilber-i ziba

kim giil yliziifie karsu kilur ah u figam
ol valih i seyda

Suretde seni veh ki ne misil yaratmis
hallak-1 halayik

kaddiifi hacil eyler yiirisefi servi revam
¢y gozleri sehla

seker yér anui-¢iin

Savis seniifl reskine éder cevlam

ey kamet-i racna

feryadina zalimdiir ol gamzeleriii kim

her lagzada bin bin

oagiklar na-gak depeler vérmez amam

derda vii diriga

¢y meh-lika vii ne waceb afet-i cansin

kim gorse cemaliin

yolufida kilur terk-i ser i can u ciham

kilmaz afa perva
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taklin otarursa cacep olmaya be-kiilli
dil-haste halili

sol dem ki kila hin-1 goziifi gozde nihani
can étmege yagma
12. (107%)
[gazel]
faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [/ . [ . [

dil-rubalar inciniip derda ki benden siirdiler

ah kim ayirdilar cani bedenden siirdiler

hey ne fettanlardur ol bi-ragm dilberleriin

evvel oldirdiler cevr ile andan stirdiler

¢y ciger yan v’¢éy goiiil feryad u efgan eyle kim

¢y goziim kan agla kim vech-i gasenden siirdiler

biilbiil-i strideyem bilsem giinahum n’eylediim

mevsim-i giilde beni Sagn-1 ¢cimenden siirdiler

har-1 hicran ile bagrum kan yudar biilbiil bigi

¢linki vasl-1 giilden @i vech-i semenden siirdiler

yanayim nar-1 cehennemden beter hicr odina

¢iin beni na-gak yére cennet vasandan siirdiler

dediim ¢y dilber halili eyledi cazm-i sefer

dédi n’eyler bunda ol am kagandan siirdiler
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13. (108%
[murabbax-1 miitekerrir]
mefaciliin mefaciliin feciliin

hezec: . /. /.

1. [.]
dafu artar cemali istiyaki
eger kalursa hicran boyle baki

g6ziim kan agla can vér dil ciger yan

2. elunden éy felek efgan u feryad
ki bir lagza beni sen kilmaduf yad
¢lin ol gur-i peri-zad eylemez yad

g6zliim kan agla can vér dil ciger yan

3. felek ayirdi benden ol halili
cemilii’l-giisni ol Sun-1 cemili
eger Sliirse bu gamdan halili

g6zliim kan agla can vér dil ciger yan
14. (108"
[tercia-bend]

mefculii mefaciliin fexiliin

hezec: . /. . _[I.

1. ¢éy mazhar1 ka’inata mazhar

v’éy memleket-i cemale server

2. kutlu kadem huceste-§alic

isi nefesli firiste-peyker
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nuskuidan ériir gayata her an

sermende lebiinden ab-1 kevser

oiskufi lemecant €y kamerves

dil levgine olali mugarrer

hicran gécesinde biilbiil-i dil

bu nagme ile terenniim eyler

kim vech-i gabib-i dil-sitandur

sermaye-i aomr-i cavidandur

ey saki giil-cizar-1 mehves

sun cam-1 sarab olmaya ser-kes

ben kim gam-1 xugk defterinden

dil levgini kilmigam miinakkas

evvel baiia Sun piyale-i pir

kim hicr ile olmisam miisevves

ma’iil-caynuiidan eyle efsan

kim 8agmaya cerha ahum ates

ger bafa inanmazsafl usda

hos 1usf ile dér bu sior-i dil-kes

kim vech-i gabib-i dil-sitandur

sermaye-i 26mr-i cavidandur
Il.

[.]

ne lacli-durur ki serbetinden

bir kasresidiir kultiba ragat
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can ile dili tefaggus étdiim
veriir ikisi dahi sehadet

kim vech-i gabib-i dil-sitandur
sermaye-i 26mr-i cavidandur

V.

can kilca kalursa derd i gamdan

kesmezven Umidiim ol §anemden

ni¢iin ki naziri gelmemisdiir

mevcud olali cihan cademden

ol mah-likadan umaram kim

pavf éde giinahum keremden

olursa halili vasla vasil

rimi oluban geger cacemden

tasviri ola ki bu naks-1 calem

tagrir olunan budur kalemden

kim vech-i gabib-i dil-sitandur

sermaye-i 2omr-i cavidandur
15. (1119

[gazel]
favxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [/ . | . [/

ta ki senden ayruyam isimdiir éy yar aglamak

biilbiil-i strideves feryad édiip zar aglamak

¢clin giiler yiiziifi goriip giilmek nasSib olmaz bafia

pes isiimdiir &y seker-leb car u na-gar aglamak

42



sol kadar yakd: firakufi nar1 €y can canumu

kim bafa ragm eyleyiip her demde aglar aglamak

¢y gabibiim 1usf édiip insaf kil indafunm

hurrem i sadan olup agyar ile yar aglamak

¢y halili dem be-dem derd-i firak-1 yar ile
aglamak ogretdi ¢iin garh-1 sitemkar aglamak
16. (111°)
[gazel]
fexilatiin fecilatiin fecilatiin feciliin

remel: . [/ . [ _.__|

dile kim miiskilimis sevgiilii can ayrulug

tene ki gasretimis rtg-1 revan ayrulug:

ser-i kuyundan 1rag aglarsa dil ne garib
agladur kisiyi gurbetde mekan ayrulug

ben bu ayrulugi senden ne gorem sul$anum

iktiza kildi bugiin devr-i zaman ayrulug

ayrulukdan nicesi aglamayam bi’llahi kim

kula layik mi-durur gizmet-i can ayrulug

¢y halili yiiri firkatda hemin aglayr gor

safia cugkinda nasib old1 heman ayrulug
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17. (112%)

[gazel]
mefoulii mefacili mefacili fexiliin

hezec: __./.__.I. .

¢y sah-1 cihan zulmi xayan étme igende

agyare uyup bagrum kan étme igende

sol yiiziifie demadem siiriliir hak-i deriifide

lusf ét am nam u nisan étme igende

cevr ise yeter canuma ¢y dilber-i fettan
istim diin @ giin ah u figan étme igende
g0z gore yiizi kara rakib ile tekelliim

¢y yafag [giil] gonce-dehan étme igende
ragm eyle halili-yi ciger-hina gabibiim
ser-geste vii riisva-yi cihan étme igende

18. (112"

[gazel]
mefaciliin mefaciliin feciliin

hezec: . _ /. /.

¢ii eskiim miijde-i canan getiirdi

Sanasin miirde-cisme can getiirdi

zihi kutlu kadem beyk-i huceste

ki sultandan kula igsan getiirdi

bu dil yackiibina beytii’l-gazenden
selamu ytsufa kencan getiirdi
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4. érlip isibigi ¢ariim felekden

bu miigkil-i derdiime derman getiirdi

5. $aba gibi halili mandelibe

nesim-i gonce-i handan getiirdi
19. (113"
[gazel]
mefaciliin mefaciliin feciliin

hezec:. /. /.

1. bi-gamdi’llah ki hicran old: ahir

cefa vii cevr-i canan old: ahir

2. érisdi furSati vays u Safanun

zaman-1 ah u efgan oldi ahir

3. yine vuslat serayi oldi abad
makam-1 hicr-i viran old1 ahir
4. gonil sehrinde devr-i lesker-i gam

bu saziden perisan oldu ahir

5. halili miistemendiifi derdiimendiifi

bugiin derdine derman oldu ahir
20. (1149
[gazel]

mefaciliin fecilatiin mefaciliin feciliin

miictess: . . .. . . _[|..

1. goniil ki mazm édiip ol yar-i mihribana gider

safa vii wigret Ui Zevk 1 ates ile yana gider
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cok zaman idi kim 1rak diismisidi ki giilsenden

bu mandelib-i goiiiil yine giilistana gider

stikiir kim érdi gulanina padisah haberi

ziyaret eylemege hak-i asitana gider

kalmuisid cefa duzahida mihnet ile

teferriic eylemege giilsen-i cihana gider
halili gurbete dissmisdi hayli miiddetidi
ainayet érdi yine seyr édiip mekana gider

21. (114"

[gazel]
mefralii facilati mefacilii faciliin

muzari’: .1 . . ]. v

gordiikge benden ol meh-i na-mihriban kagar

tenden bu gayret ile vedax étdi can kagar

bilsem giinahum[1 ne] ni¢iin hism éder bafia

geh asikare yiiz ¢eviiriir geh nihan kagar

uymug rakib-i ra-siyaha éy dirig kim

yiizini gérmeyem déyii benden revan kacar

sol dem ki gbrem afu rakib ile soylestir

canum geliir dehanuma tenden revan kacar

senden halili gergi kacar ol cefalu yar

gonlime liki sdyle geliir kim yalan kacar
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22. (1159
[murabbax-1 miitekerrir]
mefaciliin mefaciliin feciliin

hezec: . /. /.

éder biilbiil figan harui elinden
ciger hin old: agyaruii elinden
figan bu ah ile zarudi elinden

seniiii gibi cefakarufi elinden

dil @i can derd ile piir-hin olupdur
goziimiifi kasresi ceyhin olupdur
nice beniim gibi mecniin olupdur
seniiil gibi cefakarufi elinden

esir étdiin beni yiiriirken azad
seha kilsan n’ola bir lagza dil-sad
hezaran hezaran ah u feryad

seniifi gibi cefakarun elinden
23. (116%)
[gazel]
mefaciliin mefailiin feciliin

hezec: . _ /. /.

[.]

beni sdyletme zinhar epsem epsem

eger sOylersem ¢y fettan gamumdan

melekler gokde aglar epsem epsem

bafia senden vefa gelmek ne miimkin

yalanci yar u agyar epsem epsem
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seniifile olunan kavli karari

déme agyara ¢y yar epsem epsem

halili gasretiifiden oldi1 bimar

bulinmaz derde timar epsem epsem
24. (116°)
[gazel]
faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin
remel: . [/ . [ . [

yarumu benden ciiza kildi ciizam olsun rakib

bu bela ile cihanda saz u kam olsun rakib

olmasun amma ki gamdan bulmasun bir dem necat

derd-i eskim ¢ekmek i¢iin miistedam olsun rakib

érmesiin gakdan murad hergiz ol metac-1 haber

gormesiin ragat yiizin dayn-1 hasam olsun

érmesiin makStidina nemriidves merdid olan

derd i hicran ile can véren miidam olsun rakib

¢iin temam étdiifi halili ogbetin dizar ile

sal i mah u hefte ©omriiii temam olsun rakib
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25. (1179
halili fermayed
[gazel]
fexilatiin fexilatiin fexilatiin feciliin
remel: ./

olmadum vyar ile ¢iin hemdem eliimden ne geliir

gozleriim yas akidur her dem elimden ne geliir

nags-salic ¢ii beniim old1 n’édeyiim n’édeyiim

oldiriir ise beni hem gam eliimden ne geliir

démis ol yar elinden ne geliir 6ldiiriirem

Sogr1 démis bu kelamu hem eliimden ne geliir

beni kityina be-cidd gelme déyii ugrayicak

it rakib eyler ise derhem eliimden ne geliir

dostlar dér ki halili nige feryad édesin

ne déyem olmazam epsem eliimden ne geliir
26. (117")
[gazel]
fexilatiin fexilatiin fexilatiin fexiliin
remel: ./

sad ol éy dil ki bugiin cismiifie candur gelecek

hurrem ol ¢iinki yine can u cihandur gelecek

came-i giizni dila giyme[di] yackab dahs
¢linki giisn iline yasuf gibi handur gelecek
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yine &y biilbiil-i dil étmeyesin s6z ile saz

ciinki can giilsenine gonca-dehandur gelecek

insizar ile ne gam can revan eyler isem

geliip igyada c¢iin @isi-i zamandur gelecek
can niar eyle halili kademi hakine kim
diiziler revnak-1 sema-i sebistandur gelecek

27. (118%)

[gazel]
faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [/ . [ _.__|

lusf ile sol karsudan giil yiizlii yarumdur gelen

gonliimiifi sehrinde yacani sehriyarumdur gelen

cilve-i savas éden serv-i kaba-piasumdur ol

soyleyicek lusfile giiher-nisarumdur gelen

candelib-i cana cevr ile cefa kilduguna

lusf édiip yar-1 vefadar-1 giilaizarumdur gelen

lacli cana bahs éden cansuzlara wisi bigi

yacni ol wisi nefeslit ibtiyarumdur gelen

ger halilim bu yolda can vérem siikranesin

¢iin gabibiim dilberiim yarum nigarumdur gelen
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28. (119%

[gazel]
favilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [/ _._ [ _.__|

zi sacadet kim yine bir gonca yarum var beniim

misli yok calemde bir ziba nigarum var beniim

kapmisam meydan-1 cuskinda ayag Sopragin

nie casiklar iginde hos sikariim var beniim
hagirum seyr-i gilistan istediiginden murad
k’anda biilbiil gibi yar-1 gam-giisarum var beniim

vardugumca galimi her gece xarz eyler bana

itleri yaninda gayet ictibarum var beniim

dedi évme oOldiirem seni cefa vii cevr ile

¢y gicabi yar ile kavl i kararum var beniim
29. (119"

[gazel]
mefaciliin mefaciliin mefaciliin mefailiin

hezec: . /. /. /.

éya dilber bu hiisn ile ¢ii sen bir serv-kametsin

behey aomriim behey kiblem neden boyle afetsin

lebi haddiifideki beiiler bulinmaz lale vii giilde

bugiin dilberler i¢inde eger racna kiyametsin

lesafetde yiiziifi garra zarafetde cemaliifi hab

galavetde lebiifi seker soziinde pilir-melagatsin
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nazirun yad édilmezdi éya guri-yi Suba-kadd

kiyamet yakin olmigdur meger sen bir alametsin

ne gam hicriiii beyabaninda simden gerii can vérsen

efendi Sagn-1 Sagrada ¢ii sen gordiifi selametsin

bilerdi disini gamzen ki ice zulm ile kanum

hele igmis bi-gamdi’llah anufi-¢iin s6yle ragatsin
gicabi laal-idildari seviip gayridan el ¢ekdi
anun-¢iin Sogbet-i meyden siiriildiin sen melametsin

30. (120%)"

[gazel]
faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [/ . [ _._ |

stizme ¢y giil nergis-i mestanuii 61diirdiin beni

¢Ozme bu zilf-i cabir-efsanufi 6ldiirdiin beni

bir zaxif iiftadeyem cevr ile her dem ¢ak olup

cekme sahum hanger-i biirranuii 6ldiirdiifi beni

ciimle halk: 61diiriir anum démissin dostum

sOyleme bi’llah galin anufi 6ldiirdiin beni

isidenler can veérir s6ziim démissin bir nefes

agma ¢y gonca-leb-i handanuii 61diirdiifi beni

kanda gorseii zatiya meyl étme yohsa canile

gozleri celladina cananui 6ldiirdiin beni

Zati Divdmi, C. 111, s. 318, g. 1497.
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31. (121%™

[gazel]
mefaciliin mefaciliin mefailiin mefa<iliin

hezec:. /. /. /.

1. Olursemistemez gonliim ki olam azad efendiimden

acitsa zulm ile devran érisiir dad efendiimden

2. eger inletse ney gibi gegiip ben bendeye bendi

ne miimkindiir édem bir kimseye feryad efendiimden

3. tenumde olsa bifi canum birin Sartinmazin andan

beni 6ldiirmege gelse eger cellad efendiimden

4. muradum bu-durur senden eger geliir isen lusf ét

esenlik bu kokuy1_al gel bana ¢y bad efendiimden

5. gulamu gergi ben bende cihanufi sahiyam zati

bi-gamdi’llah beniim go6filiim degiil na-sad efendiimden
32. (121%"

[gazel]
faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [/ . [ _._ |

1. nev-baharum ¢iin sefer kildi diyarumdan beniim

gasil ummari dostlar bag-1 kararumdan beniim

2. dag-1 gasretler kod: riglet sebinde canuma

od ¢ikup nacl-i semend-i seh-siivarumdan beniim

Hk

Zati Divani, C. I, s. 94, g. 1155.
Zati Divami, C. 11, s. 390, g. 886.
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3. ates-i ah-1 dertinum taslara te’sir éder

kacufi éy yaran-1 miisfik reh-giizarumdan benim

4. dokiiliip berg-i imidiim laleves bagrumda ah

dag-1 gasretdiir kalan ol giil-cizarumdan beniim

5. sas-1 gasretde beni bir lucb ile zar eyledi

zatiya bu naks1 ummazdum nigarumdan beniim
33. (122"

[gazel]
faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [/ . [ _.__|

1. aglayup dédim ki dis ursam leb-i handanufia

dédi ¢esmiimden gazer kil yiiri kiyma kanufia

2. dédiim old1 bu ciger biryan gel-e bir yanuma

dédi bir tig ururam simdi geger bir yanuiia

3. aglamakdan xalemi gark-ab édem ragm ét dediim

dédi gark eyler seni géz yas1 girme katuia

4. dédiim azad eylediim koyuida can murgin bugiin

dédi yatdugui bir ugmag olur ragmet canuna

5. bir gazel dédiim okur cussak hazz eyler dédiim

dédi ey zati yazilsun ol seniifi divanuna

Zati Divdmi, C. 111, s. 188, g. 1299.
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34. (122°)"
[gazel]
favilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [/ _._ [ _.__|

1. ta ki xarz étdi cihana Subg-dem dizar1 cid

giin gibi sevk kildi her kamer-ruhsar: cid

2. §ir-1 masaves yine her sema-ruh par par yanar

caleme ¢y dil tecelli eyledi dizari xid

3. gordi kim bir bi-nevayam ben ricayet eyledi

komadi Sonatmaduk bir kimse sirin-kari cid

4. mergaba étdiirdi geldi wasiki macsuk ile
kaski yilda bin kerre gele idi bari xid

5. kim goriirse ylizini allahu ekber dér bugiin

bu kadar maghtb-1 miistesna iken dildar1 xid
6. padisahum kulunam adum miibarekdiir dédi
bu lesafetle goricek zatiya ol yari cid
35. (123"
[gazel]
facilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [/ . [ /

1. bir lebi sirin seker-giiftar imigsin dostum

allah allah vay ne satlu yar imigsin dostum

Zati Divami, C. I, s. 129, ¢. 129.
Zati Divdni, C. 1, 8. 434, 9. 230.
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2. hem kiyamet serv-kad magbtb dérlerdi seni

togrus1 dédiiklerince var imigsin dostum

3. kesret-i agyardan hergiz varilmaz yanuna

vah ki bir genc[ine]-i piir-mar imigsin dostum

4. ¢evre yanuii ah kim diismen igasa eylemis

hardan bir gavlida giilzar imissin dastum

5. zati-ibi-careye vaslun sarabin Sunmaduii

vah ki ol bi-¢areden bizar imissin dostum
36. (124%™

[gazel]
faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [/ . [ _._ |

1.  hey ne miiskil derd olur dil vérmek axla kimseye

vérmesiin bu derdi allahu tecala kimseye

2. sigrle bir lagzada waklin ugurlar ademiin

ugrin ugrin bakmasun ol ¢esm-i sehla kimseye

3. walemi divana eylersin seraser ¢y peri

nev-bahar-1 giisniifi étdiirme temasa kimseye

4. biric¢im Sudur veli ol gesme-i ab-1 gayat

yliz yumaz hergiz vefa étmekde amma kimseye

5. tesnelikden Glse calem §are-i kevser gaki

bir igim su vérmez ol laal-i musaffa kimseye

6. zatiyi ger ¢y Saba yaran Sorarsa eydesin

camn étdi revan bir hab-1 racna kimseye

Zati Divdmi, C. 1ll, s. 251, g. 1397.
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37. (124"

[gazel]
mefaciliin mefaciliin mefailiin mefa<iliin

hezec:. /. /. /.

vaceb derdden giriftarem garibem xasikam zaram

tutugdum ana yanaram garibem casikam zaram

felek hosluk nasib étmez vefa bir dem gabib étmez

bafia derman Sabib étmez garibem casikam zaram

yériimden ayru diismiisem diliimden Sayru diismisem

asumi bave kilmisam garibem casikam zaram

olem terk etmeyem seni éya giizeller ham

esirge bu miisiilmam garibem xagikam zaram

¢ii gordiim bulmadum yari seha magmid kilur zar

safia olsun Comriimiifi vari garibem xasikam zaram

38. (125"

[gazel]
mefaciliin mefaciliin mefaciliin mefailiin

hezec: . /. /. /.

éya saki getiir camu bufia @osman ili dérler

ganimet gor bu eyyamu buna 20sman ili dérler

getiir bir pasay1 deste gofiil vér ol g6zi meste

Safalar eyle peyveste buna cosman ili dérler

¢ya giizelleriifi han sentifidiir giisn-i devram

stire gor Pays-1 sulsani bufia @o$man ili dérler
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bu ilde mah-peykerler lusf-1 hib-1 dilberler

sOylerler ise dérler buna 2osman ili dérler

ylirime bir kadem emre buia miistak-durur cemre

seker bundan gider mi§ra buna co$man ili dérler

cefa vii cevriifii kim kil ciger zahmina merhem kil

seni sevene emsem kil buiia @osman ili dérler

senlifi-¢iin ¢y gbéziim nir1 vasan étdiim devri

budur siraziniii Savr1 buiia ©“o$man ili dérler
39. (125"

[gazel]
miistefCiltin miistefSiliin miistefSiliin miistefSiliin

recez. . |/ . ]

ben kim seniifi diZzarufiui gayraniyam gayraniyam

her ne kim eylersefi bafia erzaniyem erzaniyem

dil-haste gamzefi ucunuii mecrigidur mecragidur

peyveste kasuii yayinuii kurbantyam kurbamyam

cana yolun tstinde ben cansizlar1 gérsem déyem

kim bende canlar caninufi bi-canityam bi-caniyam

ta kim ben yiiziifi agina iman getiirdiim ¢y Sanem

kara Sacufi ziinnarinuii rehbanityam rehbanityam

bir giin cemaliifi pertevini salgil bu gofiliim gencine

kim ben mugabbet genciniifi viraniyam viramyam

siraziyemkim sekker i gelvaya muatad olmusam

zira [Ki] sekker-haneniifi derbamyam derbanmyam
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40. (1279
sirazi fermayed
[gazel]
mefaciliin mefaciliin feciliin
hezec: . /. /.

vériir lacliifi haberler diirlii diirlii

doker gozden giiherler diirlii diirli

ne $asidiir yasil hass1 ki anufi

lebinden yeér sekerler diirli diirli

oliipdiir ziilfi sevdasindan anufi

basinda derd-i serler diirli diirlii

gortip giiller yanagui derlerini

yiizine diizerler diirlii diirli

benefse hassi ol gill yiizde ¢esmiim

kilur risen-nazarlar diirli diirli

elinden bi-vefa giizelleriifi ah

delinmisdiir cigerler diirlii dirli

goriir sirazi anun kametinden

kiyametden eserler diirlii diirlii
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41. (127°)

[gazel]
mefaciliin mefaciliin feciliin

hezec: . /. /.

mugabbet kanidur sevmek sevilmek

Kisiniii canidur sevmek sevilmek

sevilmez kimse gak sevdiirmeyince

anufl fermamdur sevmek sevilmek

gakikatde giizelleri seversin

safia erzanidur sevmek sevilmek

dédiim her derde derman vardur amma

goniil dermamdur sevmek sevilmek

kimin sirazixugk olduysa dini

anufi imanudur sevmek sevilmek
42. (128"
[gazel]
faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin
remel: . [/ . [ . |/

germ olursin €y goiiil giin yiizlii cananuil nu var
Subg olinca sinende bir mah-1 tabanui mu var
hatem-i lacliifile nerm étdiifi ciham &y peri

calemi mum eylediin miihr-i stileymanufi mu var

Sem’i Divani, S. 155, . 41.
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3. var esiginde bizi edna goriirsin zahida

bir melek-ruhsar ile goklerde seyranuii mu var

4. degme bir naks-1 nigarun giisni evsafin édiip

ol mesiga-dem yamnda olmaga canufi mu var

5. sidreye bas egmeylip Subiye vérmis selam
¢y goiiiil yanufica bir serv-i luramanui m var
6. yérde gokde misli yok bir afitabum var beniim

¢y felek yaani seniini de mah-1 tabanuii nu var

7. basuia odlar yakup feryad édersin semaiya

cevri ¢ok diinya gibi zulm issi sul$anufi mi var
43. (129%"
[gazel]
faxilatiin favilatiin facilatiin faciliin

remel: ./

1. gbrmeyel’den giin yiiziifi mah-1 tabanum beniim

Subga dek yilduz Sayar bu ¢esm-i giryanum beniim

2. giin gibi altun beneklii camele giymis nigar

seyr éder yilduzlar ile mah-1 tabanum beniim

3. aller giymis kizil giiller Sokinmus basina

kank: giilsenden geliir serv-i hiramanum beniim

4. cam igiip her bir geday ile 6plisme dem be-dem

kan olur kan iistiine devletlii suls$anum beniim

5. beni ki bagrum deliip inletme her dem ¢y felek

¢iin biliirsin yérde kalmaz ah u efganum beniim

Sem’T Divani, s. 197, 9. 114,
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goriinen Sanmaii safakdur sagar-1 hursid ile

[saki-i devran ¢linde devr éder kanum beniim]

[ruhlar1 caksin temasa eylediim peymanede

semaiyem meh-ralar ile ge¢di devranum beniim]
44. (130%™
[mugammes-i miitekerrir]
faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: ./ / /

[ey goniil mays ét ki Kays étmek cihanuil camdur]
fizrdur saki Suragi cesme-i gayvamadur

agzin agmis goncalar giil bezminiin gayramdur
gonca Vvii zanbak bu bezmiifi sema-i ntr-efsanmdur

sakiya mey veér bahar eyyanu giil devramdur

bir hilal-i ebrayila giil gibi cam olmak gerek
taks-i glisninde kadeg bedr-i temam olmak gerek
kiilbe-i agzanumuz dar’il-islam olmak gerek
kiise-i mey-haneler beytii’l-garam olmak

sakiya mey vér bahar eyyamu giil devranidur

afitab-1 devletiii meclisinde ¢y mah giil yéter
glisniin mecmucasinda kakiiliifi stinbiil yéter
camlar giildir Suragi gulguli biilbil yéter
cennete dondi cihan kevserine miil yéter

sakiya mey vér bahar eyyamu giil devranidur

esk-1 cesmiim mevc urup cis eylesiin derya bigi

cake ¢ak olsun yakalar damen-i Sagra bigi

*%

Sem’i Divdni, s. 129, mh. 1.
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huzmete dursun Suragi semc-i bezm-ara bigi
nesne agmaz goiliimiiz camu mey-i gamra bigi

sakiya mey vér bahar eyyamu giil devranidur

gonca vii cam u Suragi agzin agnuslar temam
gussa vii gamdan bugiin almak dilerler intikam
tevbe vii ziihd i Salag cakibet oldi temam
dostlar bizden bir selamet ehline eylei selam

sakiya mey vér bahar eyyamu giil devranidur

servler saf Saf surup sah-1 divan eylemis
nergis-i zerrin-kiilah1 anda derban eylemis
har-1 zulminden geliip biilbiiller efgan eylemis
bas acgup her bir ¢igek ¢ak-1 giriban eylemis

sakiya mey vér bahar eyyamu giil devramdur

giil ki asar-1cemali agmed-i muhtardur
siirh-piis olmis-durur $an gayder-i kerrardur
bal agup ugmak diler caafer-i sayyardur
Satmaga giil yasifin Sagn-1 ¢imen bazardur

sakiya mey vér bahar eyyamu giil devranidur

glilseni giisniifi bi-gamdi’llah agilmus giilleri
her yanadan nale vii feryad éder biilbiilleri
cifiradur her dem felekler sasim gulgulleri
galiimi gayet perisan eyledi siinbiilleri

sakiya mey vér bahar eyyamu giil devranidur

semaiyem cam-1 mugabbetden hurds étdiim yine
cam olan bi-dillertifi ragnuna cas étdiim yine
ihtiyarum yok §afa bezminde ciis étdiim yine

gonlimiifi nerden bela sasina diis étdiim yine
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45. (132%"

[gazel]
favilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [/ _._ [ _.__|

1. sen ki fuzruii ceSme-i gayvamsin yasufcugum

lacl-i can-bahsuiila canlar canisin yasufcugum

2. ben seniifi yackubunam derd i bela vii hicr ile

sen melagat miSrinuii sul§amsin ytsufcugum

3. mah-rilar arasinda giin gibi bir danesin

simdi Sehriinl afet-i devranisin yusufcugum

4. secde étse mihr it mah her dem ayagufi tozina

misr-1 giisniin yusuf-1 kencamsin ytsufcugum

5. vaSlufia canlar vériip n’ola kilursam arza

hasta gofiliim derdiniifi dermanisin yaisufcugum

6. bulbiil-i strideves aglatma her dem zar zar

giilsen-i giisniifi giil-i handamisin yaisufcugum

7. semdi-i bi-gareden mena eylemezsin lacliiii

gase li’llah sen miiriivvet kanisin yasufcugum

Sem T Divdni, s. 201, g. 120.
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46. (133%)"
[gazel]
mefaciliin mefaciliin feciliin

hezec: . /. /.

kararmadi giiniim diin gibi @6mriim

makami olmadi genc-i tugka semei

47. (133%™
[gazel]
faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin
remel: . [/ . [ . |/

difilemezsefi bir nefes €y yiizi giilzarum beniim

arturursin bir nefes biilbiil gibi zarum beniim

husreva marz eylemezsin lacl-i seker-baruii

sOze gelmez $usi-i Saba-1 seker-barum beniim

1. n’éderler cani canan olmayinca
n’éderler derdi derman olmayinca
2.
kara ziilflifi perisan olmayinca
3. siiriilmez kacbe-i vaslun Safasi
gabibiim ta ki curyan olmayinca
4. ne hosdur vacde vasl nigaruil
doniip Sofira pesiman olmayinca
5.
bu go6filiim sehri viran olmayinca
1.
2.
" Sem’i Divani, s. 224, 9. 162.
Sem T Divdni, s. 200, g. 119.
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sakiya Days U Sarab el ¢ekdi biz dil-hastadan

kand[asin hey] gam-zede yar-1 vefadarum beniim

aglayup gozyaslarin [doksem] texacciib eylemen

bi-vefadur dostlar diinya gibi yarum beniim

lebleriifi vasfifidadur ¢y husrev i sirin-dehan

sehd i sekkerden lasif oldug giiftarum beniim

yanmaga cusk odina pervane eyler ademi

bezm-i giisniifi semeidiir §amar-1 escarum beniim
sim-eskiim semgiya ¢arh eylemezdiim $u gibi
mey i¢ilip magbib sevmek olsa karum beniim
48. (134%)"
[gazel]
faxilatiin favilatiin facilatiin faciliin

remel: ./

ger fakir isem ne var gam miilkiniifi sulsaniyam

ol keman-ebra nigarun kuluyam kurbamyam

¢y gam-1 dildara ¢okdan mu esir oldi déyen

diinyede kendiim bilelden valih i gayramyam

bir iki giin @6mriim olduk¢a bu mihnet-hanede

han-1 gamdur yédiigiim derd i bela mihmaniyam

bag-1 giisniifi sen giil-i handanisin dastum

ben de gam giilzarimui bir biilbiil-i nalamyam

Samar-1: dimar-1'Y.
Uskiiblii Ishak Celebi Divani, s. 228, 9. 171.
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5.

sabr dediigiifi nediir isgak bilmezsifi gibi

kim seniifi gibi kisiniifi valih G gayraniyam
49. (135%)"
[gazel]
faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [/ . [ _._ |

gamdan 6ldiim éy meh-i na-mihribanum kandesin

goklere boyand: feryad u figanum kandesin

glilsentinden ayru aram eylemez can biilbiili

ey yiizi giil kameti serv-i revanum kandesin

¢y beniim serv-i revanum 6lmedin géster yiiziifi

yolufia olsun feda cismiimde canum kandesin

sevkden isgak oliirdi lusf ile bir kez dései

¢y beniim seyda vii zar u na-tevanum kandesin
50. (135")"

[gazel]
faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [/ . [ _._ |

sol gelen ol hiib-1 racna olmasun 6ldiir beni

Salinan serv-i dilara olmasun oldiir beni

naz ile sol ¢esm-i Gasikdan yiizin pinhan éden

glin gibi yine hiiveyda olmasun 6ldiir beni

stiiblii I:Shdk Celebi Divanu, s. 247, g. 198.
Uskiiblii Ishak Celebi Divani, s. 311, g. 295.
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3. nasikin 6ldirdi dérler bir giizel yiiz naz ile

Oldiiren ol ¢esm-i sehla olmasun 6ldiir beni

4. mirdeye canlar bagislar dostum cisi-lebiifi

lacl-i can-bahsufi olmasuii mesiga 6ldiir beni

5. giin gibi rusen degiil midiir ne gacetdiir delil
sevdiigiifi isgak yagya olmasun 6ldiir beni
51. (136%
[muSrax]
mefaciliin mefaciliin feciliin
hezec: . /. /.

1. wacebdiir valemiiii gali behey yar

52. (1379
[katoa]
faxilatiin facilatiin faciliin
remel: _.__ /_. /

1. alagozinie goniil alma dérem

eyle olursan ki ben alma dérem

2. ruhlarufia érecek sahum nazar

dutdugunun adim alma dérem
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53. (137%
[Kitsa)]
facilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ _. /

diristr gil $alic-imes’ad ile

miistedam ol devlet-i magmad ile

dutdugumi bize vir kim hab olar

dost dosta varicak emrad ile
54. (137°)
[iatoa]
faxilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ . /

goreli diba cemaliiii gdziim

dondiirimem senden ayruga yiiziim

diirlii yémisler i¢inde éy Sanem
hasir u goz diler imis yas iiziim
55. (137°)
[Katca]
facilatiin facilatiin faciliin
remel: . [ . /

her kacan ziilfun gakiki zencir ola

bir kulufia dii cihan nahcir ola

bagrum ziilfiii hevasi sakk éder

dutduguiiuz var ise incir ola
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56. (138%)
[Kitsa)]
facilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ _. /

¢y semen-ber serv-kadd i sim-ten

sib-had sebze-hag simin-zekan

kokusindan bize biiy-1 can geliir

éyvadur dutduguii ¢y hulk-1 gasen
57. (138%)
[katoa]
faxilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ . /

sen peri-peyker nice adem-durur

kim kemine ¢akeriin calem-durur

gozleriinden afiladum [...]
kim afa [...]
58. (138")
[katoa]
facilatiin facilatiin faciliin
remel: . [ . /

Kkametiiii serv ii ruhufi giil-naridur

vaslufi ab-1 fuzr hicriifi naridur

yliregiimi yar ki mi§lin géresin

sol goniilde dutduguii kim naridur
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59. (138")
[Katwa]
facilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ _. /

ey nigar-1 1ale-ruh haddi wizar

ziilfi manber surrasi oad-1 kumar

[...] turunc ile ét kavliifii

[...] nev-bahar
60. (139%
[Katoa]
faxilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ . /

levhi kudretdur yiiziini $agikas

Vv~

hal-i hagsufidan okutur hecesi

dutduguii Sakla ki diigiin gelicek
tekiim ¢iftiim oynana finduk gécesi
61. (1399
[Katoa]
facilatiin facilatiin faciliin
remel: . [ . /

stinbiil-i terdiir $acufi hassuii semen

tesnediir lacliine cakik-i yemen

sol leb-i handanufia befizer seha

dutdugunn fistukdur éy piste-dehen
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62. (139"
[Katwa]
facilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ _. /

sOylesek sol laal-i seker-bar ile

susinin bagr1 gasedden yarila

hos cerezdiir ortada kara iiziim

bir araya érisecek yar ile
63. (139")
[Kataa]
faxilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ . /

bir dem ol sahum biziimle durmayu

Su gibi her yafia akar st be-sa

dutduguii bize [e]ger siilis ola
veér ki lebleba gerekmez ile bu
64. (140°)
[Katoa]
facilatiin facilatiin faciliin
remel: . [ . /

diisdi dil sen dilrabanufi derdine

kilmadufi bir ragm benziim zerdine

ah kim zerdala bigi zerd olup

érmediim eteginiin gerdine
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65. (140%
[Kitsa)]
facilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ _. /

1. gbzerin midir garami kaysidur

gamzefi okin yine can kiyasidur

2. afiladum gonlin zamirin remz ile

kim susaguii bigi sulu kaysidur
66. (140°)
[Kataa]
faxilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ . /

1. ¢iin cemal ile ciham dutdunuz

glisn bizden oynayuben {itdiifiiiz

2. kulufia incamuin am eylegil

sol kirasdan kim géiitilde dutdufiuz
67. (140°)
[Katca]
facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [ . /

1. ey ki sasisin [...] es Suyar

bizi hanum hVan [ile]” $oifira Soyur

h'an [ile]: hanve Y.
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2. sol goniilde dutdugun seftaliiniifi

kuluna bir ikisin igsan buyur
68. (141%
[atca]
facilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ . /

1.  gamzeleriii bagrumu yahs: deler
dast oldur dost: yahs: diler

2. gonluniizde ¢linki_ilimon dutduiiuz
maxdeniiiz befizer begiim eksi diler
69. (141%)
[katoa]
faxilatiin favilatiin faciliin
remel: . [ . /

1. nige hicriin bicag bagrum dele

vasluii eyle sefic a1 dile

2. Sararup turfanda kavun bigi dost

diismisem sehriifide bugiin ben dile
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70. (141"
[kitoa]
facilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ _. /

1. ¢iinki duta kald1 nalem stz ile

sensizin” dil hic afillmaz soz ile

2. olduginca ciskuiiui bazarir germ

serd kilduii sen am karbuz ile
71. (141%)
[Katoa]
faxilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ . /

1. dilele getiirmege deger gerek
terk-i ser kilmakliga server gerek

2. ¢iinki sirin dutdufi éy husrev nisan

biliirem sen $tsiye sekker gerek
72. (142
[iatoa]
facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [ . /

1. gonlim alan sen gozi sehla-durur

kas1 fettan ziilfi piir-sevda-durur

sensizin: sen emes (?) Y.
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2. waysumuz telh etmegil ¢y satlu yar

ciin goniilde dutdugun gelva-durur
73. (1429
[kataa]
facilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ . /

1. dilde hicrunde keder-aladediir

can anufi-¢iin hasta vii aladediir

2. giin bigi laclif goriip ditrerem

bu viicidum Sanki ter paladediir
74. (142"
[kataa]
faxilatiin facilatiin facilatiin

remel: . [ . /

1. stinbiil-i hindalarufi érdiikde ¢ini

¢y [ki] hiisniifi hirmeninde hase-cini
2. waliye bu Sag ile her dem Sagini
dutduguiidur miisk sen eli habgini
75. (142°)
[Kitea)]
facilatiin facilatiin faciliin

remel: . | . /

1. goreli [ben] biliirem sen dilberi

can u dil gayridan étdi dil beri
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2. caad-1 miiskin tizre 8ac¢1 kim hab olur

oid ile sol dutduguiiuz manberi
76. (1437
[kataa]
facilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ . /

1. vyarlik resmi eger¢i bu degiil
seni seveniifl yiizine bari giil
2. 38 bigi dilden étmegil dirig
sol goiitilde dutduguidur nar-giil
77.(143%
[katoa]
faxilatiin favilatiin faciliin

remel: . /[ . /

1. ¢y [ki] hisniifi sevkide gayran-durur

glin ylizin mihriyle ser-gerdan-durur

2. dutdugufii biliirem hassufi lebin
giilseniifide biten ol reygan-durur

Susi: biilbiil Y.
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78. (143"
[Katwa]
facilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ _. /

karadur kasun u “aynuii aladur

efiegin her dem goiiiiller aladur

safia gur-1 rizvan feristeh laladur

sebzediir gassui dusagun lalediir
79. (143"
[katoa]
faxilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ . /

Subg-dem fal-i miibarekdiir soziifi

hastaya ragat-durur sirin soziifi

lebiin [al1] beni bimar eyledi
karsuma siiziileli nerges goziifi
80. (144%
[Katoa]
facilatiin facilatiin faciliin
remel: . [ . /

¢y xali sen vérme goniil degmeye

carif olan mugk isine degmeye

¢iin hasa dediim goriip giizelleri

kim benefese bigi boyun egmeye
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81. (144%
[Kitsa)]
facilatiin facilatiin faciliin

remel: . /[ _. /

sih-1 mdlem gozleriifiden el-aman

dil diler 1 can olur vérmez aman

gozlerimiiii yaslar1 sahid-durur

vadi-i gasretde biten ergavan

82. (144")

[gazel]
faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [/ . [ _._ |

sen sehiifi cugkinda da’im gozleriim nemdiir beniim

ne revadur ben kulufi-¢iin déyesin nemdiir beniim

gonliime sensin seray-1ragat-1 can gozde nar

nev-bahari cémriimiifi bu deifilii hurremdiir beniim

hasta gofilimi goziifi kildi belaya miibtela

serbet-1 sirin-sudagun derdiime emdiir beniim

cennet-i diinya vii “ukbadan bafa sensin murad

sensiiz Ustime cihan milki cehennemdiir beniim

sen raliye husm édiip gozden biragali seha

manisim bagrum basum u yoldasum gamdur beniim
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83. (1457

[gazel]
mefaciliin mefaciliin feciliin

hezec: . /. /.

cemaliiii pertevi bedr aya befizer

kemaliin Sunca bi-hemtaya befizer

hagsuii reygan u Sagufi miisk-i ¢ini

ruhufi berg-i giil-i hamraya befizer

Susaguii mat éder kand u nebati

kelamun sekkere gelvaya benzer

yiiziifidiir mazhar-1 nar-1 tecelli

soziifl can-bahs-1 rag-efzaya befizer

kaza oki-durur gamzefi hadengi

kurulmis iki kasufi yaya befizer

goziifile hem bir étmis hande-beiiler

goniil millkin vériir yagmaya benzer

boyufia Oykiinmis serv-iazad

kagan ol miinteha balaya benzer

cemaliinden cihan ¢y gur-gihre

bugiin us mahtab-1 aya befizer

o giil-rtsin neden degsin caliniifi

meger cuskudi ile hem-saye benzer
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84. (146%)

[gazel]
favilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [/ _._ [ _.__|

1. ah kim ol serv-kamet $ogr1 yar olmaz bafa

akdr gonlim Su bigi bir dem karar olmaz bafia

2. diismisem bir peri olas1 nev-cevanui cugkina

nice abdal olmayam kim iftiyar olmaz bafia

3. kuh-i gamda dem be-dem nalem kemendinden kagar

ah kim ol gézleri aht nigar olmaz bafa

4. gam viicidum zevrakin Saldibela girdabina

ah kaldum bu deryada kenar olmaz bafia

5. éy kerimi lusf ile ol yar eliim almaz beniim

gayf kim kaldum ayakda ixtibar olmaz bana

85. (146")

[gazel]
faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin

remel: . [/ . [ _._ |

1. ¢y felek meh bigi bir hercayi cananui mu var

kim goriirse germ olur hursid-i tabanufi mu var

2. bilmezem befziifi nigiin [zerde] galar” éy basitan

[.]

calar: calinur Y.
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86. (147%™

[gazel]
mefoulii mefacili mefacili fexiliin

hezec: __./.__.I. .

¢y fitnesi ¢ok kavli yalan yandum eliifiden

yiiz naz ile bifi goniil alan yandum eliiiiden

sen semc bigi gayr ile meclisde giilersin

ben akuduram yas ile kan yandum eliifiden

ney bigi delindi cigeriim cuskufi odundan

her dem éderem ah u figan yandum eliifiden
agmed c¢eke cevriidii lusfun gore agyar
¢y sefkati az sah-1 cihan yandum eliifiden
87. (147")"
[gazel]
mefaciliin mefaciliin mefaciliin mefaciliin

hezec:. /. /. /.

goziimden kanlar akidur ne kildum bilmezem yare

ki beni cevr ile yakar vefalar kilur agyare

vérel’den gonliimi afia nazar kilmadi hi¢ bana

bu ise kalmisam $afia ki yokdur derdiime ¢are

komisam elden us ©ar1 kiluram nale vii zar

bafa yar kilmadi yari uraldan bagrumi yare

Hk

Ahmed Paga Divani, s. 270, g. 230.
Ahmed Paga Divdni’nda yok.
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4. yiizin goriip kul olal’dan hayali gitmedi dilden

komazam etegin elden kilursa beni bifi yare

5. Ikilur agyar ile migret oda yakdi beni gayret

goniil véermek zihi devlet cihanda bir vefadare

6. buagmed diin i giin aglar ki bilmez galini dilber

ne kilsun bi-¢are kemter meger yalvara agyare
88. (148%™

[gazel]
fecilatiin fecilatiin fexilatiin feciliin

remel: . [/ . [ _.__|

1. karban-1 dil i can oldi revan sen gideli

ne garib olmisam €y munis-i can gideli

2. ragm éd ol dillere kim asiluben mahmiliifie

kila yollarda ceres bigi figan sen gideli

3. &y gbziim nar1 @inayet nazarin kil bafa kim
karafiudur goziime iki cihan sen gideli

4. ah kim furkatiinin bir demi yiiz bifi yil imis
gecdi mignetle giiniim bunca zaman sen gideli

5. diin {i giin gasret-i ruhsar u gam-1 ziilfiifiden

ahum od ile ¢ikar goge duhan sen gideli

6. gel mazab étme ki gark oldi yasum zemzemine

kefeni cismiimiifi €y rag u revan sen gideli

7. agmedin kanlu yas1 giil yanaguii sevk ile

eyledi yollaruiu lalesitan sen gideli

Ahmed Paga Divdnz, s. 323, g. 310.
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89. (1497
kaygusuz
[gazel]
faxilatiin facilatiin facilatiin faciliin
remel: ./

gasretem eliim érismez yare bilmem n’eyleyem

kime déyem galiimi deyyare bilmem n’eyleyem

bir yafia yarufi cefasi bir yafia halkud dili

ara yérde kalmisam avare bilmem n’eyleyem

ah ile befiziim Sarardi gizli razum oldu fas

cansuz bi-care kaldum care bilmem n’eyleyem

miidderi Sacm Sas atar§a kirmaz gofiliimi

yarelii old1 yiiregiim yare bilmem n’eyleyem

kaygusuz abdalem ben kendii galiim sdylerem
yar ile yar degiilem agyara bilmem n’eyleyem

90. (149"
[gazel]
facilatiin facilatiin facilatiin faciliin
remel: ./

ah kim a6mriim cihan miilkinde canansuz geger

ben cihan miilkin n’éderem ¢iinki can ansuz geger

dil cemaliinsiiz ciidadur nevbahar-1 giisnden

bag-1 cennet biilbiilin gor kim giilistansuz geger

Ahmed Paga Divdni, s. 158, g. 54.
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her gece eksiik degiil dilde bela vii derd i gam

sanma kim bu hane-i dervisi mihmansuz geger

mezheb-i tugkin gabibiii kanki bi-din terk éder

kiifr-i ziilfinden nigarun nice imansuz geger

dédiim ey can kirpiigiifi dil deldi gamzefi Suymadi

dédi kim bilmez misin sigr okin peykansuz geger

dostum kalmayali mihriifi bigi Sabrum beniim

cevr gadden gecdi amma gasret oransuz gecer

agmed-i dil-gasteden zekatin yigma kim

gam bucagunda yatup derdiiile dermansuz geger
91. (150°)™
[gazel]
fexilatiin fecilatiin fecilatiin feciliin

remel: ./

oldiiriir gézleriin ¢y yar eliimden ne geliir

mest olupdur iki han-har eliimden ne geliir

dil ii can derdine ¢lin ¢are heman 6lmek imis

6leyin derd ile na-¢ar eliimden ne geliir

raz-1 tgkuii diliime geldi ise hame gibi

basumu kes diliimi yar eliimden ne geliir

murg u mahi uyumaz nale vii feryadumdan
bahtum olmaz dah: bidar eliimden ne geliir
goziine vérmek igiin gofilimi cazihig ile

alur ol zilf-i siyahkar eliimden ne geliir

*%

Ahmed Paga Divdni, s. 160, g. 58.

85



sen ¢li mihman olasin basumi alup eliime

ayaguiia kilam isar eliimden ne geliir

sacy édiip édimezem kacbe-i kayufir Savaf

baglayupdur yolumu har eliimden ne geliir

sen eliinden geleni cevrden eksiik komadudi

ne déyem ben safa ¢y yar eliimden ne geliir

ol giil-endam éder agmed bigi can biilbiilini

kafes-i gamda giriftar eliimden ne geliir
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SONUC

Sozliiklerde “Toplamp biriktirilmis, bir araya getirilmis seylerin hepsi,
yazma kitap, dergi” anlamlarinda kullamilan mecmua kelimesi edebiyat terimi
olarak ise herhangi bir nazim bi¢imi ve nazim tiirii ortakligi aranmaksizin bir

araya getirilmis siir defteri olarak kullamlmustir.

Tiirk edebiyat tarihi agisindan onemli kaynaklar olan siir mecmualari
sayesinde edebiyat tarihlerinde yer alan bir kisim bilgiyi netlestirmek, bazi
bilgileri diizeltmek ve yeni bilgiler eklemek miimkiin olmaktadir. Istinsah tarihi
ve istinsah eden cogu zaman tam olarak bilinmese bile mecmuada yer alan
sairlere ve siirlere bakarak mecmuanin hangi yilizyillara ait oldugu
saptanabilmektedir. Bu a¢idan siir mecmualar1 bize donemin edebi zevkini,
begenilen sairlerini ve bazen de donemin de ¢ok fazla ragbet gérmemis
sairlerini de tamma firsati sunmaktadir. Siir mecmualarinin bir diger 6nemi de
divan sahibi olmayan hatta divam bulundugu halde siiri divanda bulunmayan

sairlerin eserlerine de rastalanmasidir.

Uzerinde caligtgmuz Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar 5879
numarada kayitli bulunan Siir mecmuasimn 100*-150° varaklari arasinda

yapilan ¢alismada tespit ediilen sonuglar sunlardir:

Mecmua, Osmanli Devletinin en ihtisamli oldugu 15 ve 16. Yiizyilda
istinsah edildiginden donemin edebi zevkini de ilizerinde barindirmaktadir. 15
ve 16. Yiizyitlin 6nemli sairlerine ait siirleri igermektedir. Inceledigimiz
kisimda toplam 13 saiire ait 91 siir yer almaktadir. Nazim sekli olarak en ¢ok
gazel ve kita tercih edilmis, siirler herhangi bir siara gozetilmeden mecmuada

yer almustir.

Calismamizda iizerinde c¢alisma yapilmamus, divanlar1 yayinlanmais
sairlere ait siirler yer aldig gibi, divanlar1 yayinlandig halde bu divanlarda yer

almayan siirler de tespit edilmistir.
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Islamiyetin kabuluyle birlikte 10. Yiizyildan itibaren tesekkiil etmeye
baglayan Klasik Tirk edebiyati gelisimini tamamlayarak Osmanli
Imparatorlugu’nun en genis sinirlara ulasip diinyaya hiikmettigi 15 ve 16.
yiizyillarda Iran edebiyatiyla boy &lgiisecek sairler yetistirmistir. Bu bakimdan
Kalsik Tiirk edebiyati edebiyatimizin mihenk tasidir. Bu doneme ait ¢ok fazla
kesfedilmemis eser ve saiirimiz mevcuttur. Iste siir mecmualar1 bu
kesfedilmemis sair ve siirlerin ortaya ¢ikmasini saglayan en Onemli
kaynaklardir. Mecmualar iizerinde yapilan calismalar arttikca bu alandaki

bosluklarin da doldurulacag: kanaatindeyiz.
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http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay &d
etay=4615 (26.06.2018)

Ali/Cesmi, Gelibolulu Mustafa. (t.y.)

http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&d
etay=943 (27.06.2018)

Elvan, Siraz, Seyh Elvan-1 Siraz. (t.y.)

http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&d
etay=908 (25.06.2018).
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http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=908
http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=908

Halili. (t.y.)
http://www .turkedebivyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&d

etay=5223 (25.06.2018).
Hicabi. (ty.)

http://www.turkedebivatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&d
etay=364 (25.06.2018).

Ishak Celebi. (t.y.)

http://www.turkedebivyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&d
etay=5064 (26.06.2018)

Kaygusuz Abdal.(t.y.)

http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&d
etay=6913 (27.06.2018)

Kerimi, Abdiilkerim. (t.y.)

http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&d
etay=777 (27.06.2018)

Sem’1, Prizrenli Sem’1.(t.y.)

http://www.turkedebivatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&d
etay=847 (26.06.2018)

Sevki, Yasuf.(t.y.)

http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&d
etay=299 (25.06.2018).

Tali’h. (Ly.)

http://www.turkedebivatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&d
etay=1096 (25.06.2018)
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Zati, Ivaz. (t.y.)

http://www.turkedebivatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&d

etay=802 (25.06.2018)
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